UN ESTILEMA SINTOMATICO EN JULIO RICCI

MATERIALES PARA UN ESTUDIO
DEL CUENTO URUGUAYO

0. Al estudiar el procedimiento estilistico de la reitera-
cion en José Marti (y luego en Mlguel Angel Asturias)®,
hemos descrito y analizado la reiteracién de reanudacion
(RR) la cual “consiste en repetir una palabra o una frase (o un
segmento) para reanudar el hilo del discurso o simplemente
para reforzar los valores expresivos” (José Marti, cit., pag. 20).
Dejamos aclarado que ella “puede producirse por contigii-
dad o a distancia: en el primer caso, suele tener funcién fun-
damentalmente expresiva; en el segundo, suele tener valor
mas bien logico y metddico, en el sentido de que tiende a
reconstruir el hilo del discurso consolidando sus momentos o
nexos mas importantes; no obstante, no faltan casos en los
cuales las dos funciones se suman e incluso se invierten” (2.,
pégs 60—61, cfr. también Lengua y estilo en “Hombres de
maiz”, cit., pag ccL). Agrcgamos que el segundo elemento,
el reiterante, “por su misma posicién constituye una reanuda-
cién con respecto al primero; una especie de segunda oleada
que se sobrepone a la primera” (zb., pag. 35).

0.1 En un trabajo mis reciente, El neorrealismo de Ju-
lio Ricci entre onirismo y gestualidad: apuntes estilisticos®,
hemos vuelto al tema precisando que ‘la reiteracién de rea-
nudacién en el autor uruguayo es un procedimiento de tipo
teatral (sintoma de teatralidad y productor de teatralidad)

1 José Marti: tres estudios estilisticos, en Anuario Martiano, 2 (La Habana),
1970, pigs. 9-94; Lengua y estilo en “Hombres de maiz”, en M. A. AsTURIs,
Hombres de maiz, edidén critica, Paris-México, 1981, pigs. 247-279.

? En Revista lberoamericana, 123-124, abril-septiembre de 1983,
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Th. xL1, 1986 UN ESTILEMA SINTOMATICO EN JULIO RICCI 71

que consiste en reiterar una palabra o un sintagma (uno inme-
diatamente después del otro o también distanciados uno del
otro) con la finalidad de intensificar la imagen, presentan-
dola en forma mas plastica, vivaz e impactante, y/o de rea-
nudar el hilo del discurso reactivando una imagen (cidética
o noética) que habia quedado entrecortada o en suspcnso (pag
558). Ahora intentamos profundizar algo mas (y mas sistema-
ticamente) en el fenémeno, dentro de la obra del conocido au-
tor uruguayo, como lo hemos anunciado en el citado trabajo
(pig. 560), lo cual nos aclarard mejor ciertos aspectos de su
personalidad literaria y espiritual (cfr., 6., pag. 561). Tam-
bién en este caso, como lo hicimos en aquel entonces, nos
basamos en su obra principal, El grongo: cuentos®, inclu-
yendo las Palabras preliminares de la introduccion las que nos
documentan su estilo también cuando habla desde fuera de
la obra, en primera persona® La intensidad cuantitativa
(frecuencia) del fendmeno resulta del recuento final y su
extensién cualitativa se evidencia por la riqueza de las varian-
tes que aqui quedan documentadas.

0.2 En nuestro José Marti, cit., pags. 60-61, hemos con-
siderado la RR como una de las modalidades sintcticas
(junto con la alternancia o entrelazamiento y la inversién)
dentro de una clasificacidn, a grandes rasgos, de las reitera-
ciones martianas. En el citado art. El neorrealismo. .. (pag.
558, nota 30). hemos completado en lo tedrico la clasifica-
cién del fenémeno distinguiendo las siguientes variantes:
tautoldgicas, pleonasticas, intensificadoras, especificadoras, e
indicando, para cada una, su funcién estilistica predominante.
Dentro de tales variantes nos hemos fijado, luego, en la Gld-
ma vy, a su vez, dentro de ‘ésta, hemos adelantado el anilisis
de un Gnico patrén: el de la reiteracién precedida del demos-

2 El grongo: cuemtos, Montevideo, Ediciones Géminis, 1976, representa apro-
ximadamente ¢l 50% de toda su obra hasta hoy y constituye, pues, una muestra
méis que suficiente para revelar ciertas constantes estlisticas y, por lo tanto, sus
correspondientes constantes espirituales (cfr. 6., pig. 554).

¢ El neorrealismo. .. cit, nota 19. A partr de aqui citamos las “Palabras Pre-
liminares” mediante la sigla PP.
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72 GIOVANNI MEO-ZILIO TH. xv1, 1986

trativo ese, por parecernos sintomitica y emblemética para
los efectos del tema de la teatralidad-gestualidad que enton-
ces nos ocupaba.

0.3 Ahora trataremos de ahondar nuestra basqueda
estilistica® extendiéndola a las demis categorias reiterativas
e intentando esbozar un panorama de conjunto del fenémeno
asi como se presenta en (y como determina) el estilo de Ricci.
En cuanto a la RR precedida del deictico ese y a su posible
explicacién de la que ya hemos tratado analiticamente en el
trabajo recién citado, nos limitaremos tan sélo a transcribir
lo ya dicho.

0.4 Veremos, pues, las distintas categorias reiterativas
que pueden resultar de este andlisis, con lo cual también
pretendemos ofrecer una contribucién més al estudio tedrico
del problema de la reiteracién estilistica; contribucién que,
por un lado, representa la continuacién del articulo que se
acaba de citar y, por otro, se agrega metodoldgicamente a los
dos ensayos mencionados sobre José Marti y Miguel Angel
Asturias (cfr. nota 1).

El método (meoestilistico) que hemos aplicado para el
estudio de los tres autores es fundamentalmente el mismo,
aunque articulado y perfeccionado in itinere en los largos
afios que los separan. Por lo tanto, los tres estudios pueden
considerarse como un corpus metddico unitario posiblemente
Gtil para otras investigaciones de estilistica aplicada.

0.5 Aqui también, como en los ensayos anteriores, una
vez elegida la muestra sintomdtica (suficientemente extensa
como para permitirnos luego extender las conclusiones al res-
to de la obra), hemos desmenuzado el texto registrando y
elaborando estadisticamente zodos los casos con que hemos

® Cfr. ib., pdgs. 553-554: “Aqui la tirania del espacio nos obliga a dejar para
un estudio mds amplio sobre el estlo de Julio Ricci, en cl que estamos trabajando,
el examen sistemitico de todos los tipos y variantes de resteracién de reanudacién
que, dentro del marco general del fenémeno reiterativo, se dan en los cuentos
del autor uruguayo”.
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TH. xL1, 1986 UN ESTILEMA SINTOMATICO EN JULIO RICCI 73

topado en la lectura de la muestra, por corresponder al fené-
meno estilistico estudiado ®

Consideramos que sélo asi los datos ofrecidos pueden
resultar efectivamente documentados y, por lo tanto, creibles
las conclusiones, mas alld de las meras impresiones que tanto
estrago han hecho hasta hoy dentro de cierta critica his-
panoamericana.

0.6 Claro estd que la certidumbre, para los efectos de un
andlisis cuantitativo, se podra alcanzar tan sélo el dia en que
se puedan someter a elaboracién electrénica los elementos
formales de la obra completa del autor estudiado; pero el
método aqui adoptado, de registrar zodos los materiales en-
contrados dentro de un entero libro (y no sélo de muestras
sueltas), representa un razonable compromlso que no deja
de ofrecernos cierto grado de aproximacién acerca de las
conclusiones estilisticas que de ello se derivan. Por supuesto
que, al respecto, nos seguimos basando en el principio, ya
consolidado dentro de la critica neoestilistica, de que, del
analisis sistematico (cuantitativo y, a la vez, cualitativo) de las
constantes formales de la obra, es posible derivar las corres-
pondientes constantes espirituales de su autor y acercarnos asi
al nicleo intuitivo, al acto creativo, que ha producido al fan-
tasma artistico. Al volver luego a la obra, ello, a su vez, nos
ayudara a entenderla y apreciarla mejor, penetrindola cada
vez mas (es el circulo spitzeriano bien conocido por los
neoestilistas).

0.7 Pasemos, pues, al examen de los materiales, agru-
pados por categorias metddicas (y comentados estilematica-

® La transcripcién completa de las RR que hemos rastreado no sélo representa
la documentacién para los recuentos estadisticos finales, sino que le permite al
lector comprobar en lo vivo, la asombrosa extensién, articulacién y varicdad del
fenémeno y, a la vez, ofrece a los estudiosos materiales ya seleccionados y clasi-
ficados para ulteriores investigaciones sobre el tema (el no-especialista siempre
puede dar por descontada la documentacién correspondiente ¢ ir directamente a
las conclusiones en donde encontrard los resultados criticos de nuestra investigacién).
Claro estd que nuestro recuento, por no haberse podido realizar con los medios
clectrénicos modernos, no puede considerarse exhaustivo o completo; pero las
posibles omisiones, al repartirse, como es natural, entre las distintas categorias, no
deben de alterar substancialmente los resultados estadisticos.
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74 GIOVANNI MEO-ZILIO TH. xL1, 1986

mente, caso por caso, entre paréntesis) de los que trataremos
de deducir algunas conclusiones aunque sean provisionales ¢
indicativas. Otras deducciones criticas podran sacarse de un
ulterior andlisis de nuestros materiales (y mas alld de los limi-
tes de este trabajo) al estudiar, por ejemplo, las funciones de
las RR ternarias, cuaternarias, quinarias, senarias, etc., frente
a las meramente binarias; o las modalidades de combinacién
de las RR con otros procedimientos estilisticos como las dife-
rentes oposiciones contrastivas o la inversién sintictica. Noso-
tros nos conformamos con haber roturado el terreno al selec-
cionar, organizar y comentar dichos materiales ofreciendo
una muestra de posibles conclusiones criticas derivadas de (y
coherentes con) aquellos. Cuando se pueda compararlos sis-
tematicamente con los de otros cuentistas conterraneos (de
la misma generacién y el mismo ambiente literario) se podra
extender el estudio y hablar de los caracteres estilisticos del
cuento uruguayo contemporanco. Por ahora, tdmese este tra-
bajo como un registro preliminar a dicho estudio que, por
supuesto, deseamos ver realizado.

1. RErreracidN TauToLéGICA:

Su funcién es la de remachar enfiticamente la imagen
o ¢l concepto repitiendo tal cual una palabra, un sintagma o
una frase, en la fase conclusiva del periodo o después de
concluido el periodo. Es un procedimiento, pues, de identidad
total, de oposicion consigo mismo, y comprende, ya sea va-
riantes neutralizadas estilisticamente por el uso (tépicas) den-
tro de un determinado nivel linglistico y por lo tanto senti-
das como normales dentro de ese nivel, ya sea variantes que
representan opciones estilisticas del personaje o del autor
(atbpicas). Tal R puede ser de forma y significado a la vez,
o bien sélo de significado y hasta sélo de forma:

1.1 Formal y semdntica (se reitera el significante y, a la
vez, el significado): “Se nos fue el querido shoijet —djjo. ..
— Si que se nos fue ...”, pag. 33 (R reforzada, a su vez, por
la afirmacién absoluta “Si que...”); “Vamos a ser muy feli-
ces, vamos a ser”, pag. 39 (se trata de una R tépica, del tipo
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Th. xL1, 1986 UN ESTILEMA SINTOMATICO EN JULIO RICCI 75

se “Se stamos ogando, se stamos!” en el rioplatense popular
ya mencionado en nuestro José Marti. .., cit., pig. 58, nota
41; el personaje se estd expresando, aqui también a nivel
popular); “...que eraun monstruo peludo y sin alma. Se dan
cuenta —decia— peludo y sin alma”, pag. 49 (con refuerzo ul-
terior mediante la loc. apelativa “Se dan cuenta™): “Se me va,
querido amigo, se me va” (pag. 98) (otro caso de R tdpica de
tipo popular); “...habia tenido éxito. Si, habia tenido éxito y
estaba radiante”, pag. 109 (con ulterior refuerzo mediante el
adverbio de afirmacién absoluta “si”, intercalado entre los dos
elementos, el cual, a su vez, esta reforzado por la pausa que le

sigue); “Lo mio es muy serio —explicd... — Lo mio es
muy serio ——rcpiti(’) (pag 150); 'Quiza’...haya encon-
trado...quizd, y nada mas que quizd...”, PP, vi (la opo-

sicion de identidad total esta ulteriormente reforzada y re-
machada por el sintagma de exclusividad categérica “y nada
mais que”; se trata de una R a distancia, puesto que se pro-
duce después de dos periodos).

Hay casos en que la tautologia no es de tipo expresivo,
sino de tipo légico o, por lo menos, predomina el tipo logico
(A = A) “El pasado era el pasado...” (pag. 24).

1.2 Sélo semdntica (se reitera tan sélo el significado
basico mientras cambia el significante que se substituye por
un sinénimo); “...se me prendié la lamparita. Se me ocu-
rrié...” (pig. 25)7; “...no conseguia decirle nada, no logra-
ba hablarle...” (pag. 31); “Hubo una interrupcion, un
silencio prolongado y...” (pig. 59); “...el marco del hogar,
de la familia” (pag. 86); “...mucho sexo [sic]® mucha
materia gris...” (pég 93); “...pequefiitos, chiquititos co-

” (pag. 95); “...un gran poeta, un poeta magnifico”,
pag 119 (con simultinea inversién sintictica de la connota-

¥ Se me prendié la lamparita c¢s modismo riopl. pop. corriente, equivalente
a se me hizo la luz y sim.

% No es seguro s1 aqui sexo es mero error de imprenta o bien si es (irénica-
mente) intencional, como lo es scguramente testictlos en: “En la cola habia tam-
bién dos curas y un rabino y los infatigables rzesticulos [subrayado mlo] de
Jehovd [...]", pig. 43.
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ci6n adjetiva); “escapar, fugar de Montevideo...”, pig. 125
(con intensificacién de la imagen); “...luchaba, libraba una
lucha dantesca”, pag. 127°; “ del primer impacto, del
primer mazazo...” (pag. 131); “... lo que es la vida...lo
que es vivir” (pag. 140); “...cerebro, crineo, materia gris”,
pag. 143 (R ternaria)'’; “no daba pie con bola. No logra-
ba...”, pig. 29 (el primer sintagma, que es modismo popu-
lar, representa una metifora adelantada del segundo y es
seminticamente equivalente); “[... eran grandes o aparen-
taban ser grandes...] Eran las grandes celebridades, los
grandes yos del mundo... [y preparaban grandes discursos
y grandes comidas...}”, pag. 95 (+ R senaria de “gran-
des”)*; “Cada yo, cada ego sum...”, pig. 95 (con intensi-
ficacién)**; “... un absoluto que ya no daba para mds, ... un
absoluto canero...”, pig. 95'*; “. . .sin charlar antes un rato
con ella, sin hablar antes de gencralidadcs" (pag. 115).

1.3 S$dlo formal (se reitera sélo el significante y la tauto-
logia es tan sélo aparente): “Sélo un 7oven joven que leia la
biblia”, pag. 45 (en el primer caso ]oven es substantivo y en
el segundo es sentido como adjetivo; téngase en cuenta que,
en el uso uruguayo, “joven” puede indicar hasta al hombre
maduro, cuarentén o cincuentdn, lo cual explica, aqui, la pre-
sencia de la sucesiva connotacién adjetiva de “joven”).

® También aqui, como en el caso anterior, hay intensificacién de la imagen.
Pero, en el primer caso, mediante una variante verbal (“fugar”) y en el segundo,
mediante una connotacidén adjetiva (“dantesca™) la cual, por ser de tipo literario
dentro de un contexto popular (“El laburo™), se vuelve atn mis llamativa,

3 En éste, como en otros casos, el sinénimo se repite m4s de una vez. Llama-
mos R ternaria cuando se da tres veces (1 4+ 2), R curaternaria cuando se da cua-
tro veces (1 4 3), etc.

' Aqui, y en todas partes, lo que figura entre corchetes es la premisa o la
continuacién de la frase que tan sélo se citan de paso y que pueden hallarse aparte
en otras categorias.

1 Dada la equivalencia semintica yo = ego, la. intensificacién se produce por
el agregado de “sum”, por lo cual el simple ego se transforma en la afirmacién
apodictica de si mismo ego sum,

% Canero (< ital. jergal cana ‘crcel’) es riopl. pop. equivalente a ‘que vale
poco’, ‘pobre diablo’ y sim. Para otros casos de italianismos, tan frecuentes en
Ricci, cfr. El neorrealismo. .., pig. 550.
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De todos modos, se puede decir que el fenémeno de la
R tautolédgica, sensu strictu, en la prosa de Ricci podria pasar
desapercibido si no se colocase dentro de un contexto reitera-
tivo excepcional, por lo cuantitativo y lo cualitativo a la vez,
como lo comprobaremos a continuacién.

2. REITERACION PLEONASTICA:

Puede suprimirse sin apreciable alteracién semantica del
texto. Suele tener tan sélo valor expresivo ™.

Normalmente entre los dos miembros de la reiteracién
(el reiterado y el resterante) se produce una pausa, represen-
tada por un punto o uno de sus equivalentes temporales: los
puntitos suspensivos, el punto interrogativo, el punto y coma,
los dos puntos, €l punto exclamativo, el guidn, el paréntesis
y hasta la misma coma con valor pausal prolongado, crean-
dose asi el efecto opositivo y favoreciéndose el contraste de
identidad *°.

2.1 Con punto:

“...no sé cdmo ocurrid. No sé, por ejemplo, cémo podia. . .
No sé cdmo me atrevi...”, pags. 10-11 (R ternaria; agréguese
que la R sintagmatica estd reforzada aqui por la de la categoria

# Esta categoria y la de la R redundante que sigue figuraban unificadas cn
nuestra pnmera clasificacién dentro de El neorrealismo. .., pig. 558.

8 Reproducimos, para comodidad del lector, lo que escribimos en el dtado
José Marti..., vy que conviene aqui tener presente:

“Cada uno de los procedimientos cn que se articula la iteracién (la reanuda-
cion, la alternancia, la inversion sintdctica), tienen como base un denominador
comin, ¢l contraste; mas ain, cl contraste de los distintos eclementos consigo
mismos: en el caso de la rcanudacién, se trata de un contraste de identidad por
contigiisdad o a distancia; en el caso de la alternancia, de un contraste de entre-
lazamiento; en el caso de la inversién sintictica, de un contraste enire drdenes
distintos. Entendimonos: no se trata aqui tanto del contraste funcional (en el
sentido establecido por los estructuralistas) por el cual, en un determinado sistema,
cada elemento se difcrencia de los otros por cuanto se opone a cllos por aertos
rasgos pertinentes (distintivos, significantes), cuanto de un contraste especial que
ticne por base la sdentidad y en el cual las diferencias mismas, cuando existen,
contribuyen a recalcar estilisicamente la misma identidad. De esta manera, tam-
bién el procedimiento concomitante de las oposiclones internas (masculino/feme-
nino; singular/plural, ctc.) o externas (de determinacién conceptual: cfr. 5.7), que
acompaiia con frecuencia la iteracién en sus diversos modos, contribuye a recalcar
por contraste, precisamente mediante la diversidad, la misma identidad de la repre-
sentacién fundamental” (pig. 62).
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verbal: “.. .ocurrié. . atrevi...”); “...no /e decia nada. .. Ni si-
quiera Je decia palabras. ..”, pag.11; “...La mdsica nueva es. . .
La misica de nuestra juventud era...”, pag. 14 (con simultanea
R del semantema en “es”/“era”); “...contemplando los tem-
plos por dentro. No eran como los zemplos catdlicos”, pag. 25;
“Cajén habia decidido... Cajén incluso pensaba...”, pag.
40; “Habia de todo... Y habia [una gran cantidad de ind:-
viduos mal vestidos, de individuos zapatillientos que...],
pag. 44 (+ R inmediata del sintagma “de individuos”); “La
clase helicoidal glauca. .. La clase helicoidal leuka...”, pag.
48 (4 simultinea oposicidén cromitica: “glauca”/“leuka”);
“...nunca se conocia bien a los hombres. Nunca se podia
saber lo que pasaba por las almas”, pag. 57 (+ R semintica
y de la categoria verbal en los sintagmas “se conocia” y “se
podia saber”); “— Usted es un hombre sin palabra. Ud. me
la prometié para el viernes...”, pig. 63 (téngase en cuenta
que “Usted” y “Ud.” “son variantes graficas fonéticamente
idénticas”); “Hay miles de maneras de escupir. Desde la
simple manera intima. ..”, pig. 69 (+ oposicién plur.[sing.);
“...algunas donaciones... Estas donaciones...”, pag. 70;
“las stllas. .. rodeaban a la...mesa...La silla del centro...”,
pig. 82 (+ oposicién plur./sing.); “mi visién no era una vi-
sién irreal. Mi visién era una visién que no tenia nada de. ..
M: visién sblo estaba...”, pig. 82 (R quinaria + R de “era”
+ oposicién negacién/afirmacién); “Lo que yo tenia no
era... Lo que yo tenia era...”, pig. 84 (+ oposicion nega-
cién/afirmacién); “... un mareo tremendo. Pero...no es un
mareo libresco...Es un mareo de extrafieza”, pig. 102 (R
ternaria + oposicion negacion/afirmacién); “No he querido
saber cémo murieron mis amigos. No he querido saber si
fueron los celos...”, pag.104 (+ R de la categoria gram. en
“murieron”/“fueron”); “...grandes planes...Quizd el plan
mayor...”, pags. 108-109 (4 opos. plur./sing.); “Los veci-
nos... . ... decirles algo a los vecinos...”, pag. 110 (R a
distancia); “Y era feliz. Feliz en ese pequefio mundo...”,
pag. 110; “Pero no puede. No puede romper las leyes de este
mundo”, pig. 116; “Elisabeth ya ni pasa...Elisabeth se ha
convertido...”, pag. 117; “...preferia callar a Aablar (To-
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tal, ¢de qué servia hablar, querer comunicarse?)”, pag. 118
(+ R semantica en “hablar”/“comunicarse™); “tenia tantas
cosas interesantes que decir. Por ejemplo, tenia que decir que
amaba...”, pig. 118; “...se puede pasar al segundo circulo
de ensuefios...Y leyé también que a ese circalo se pasa...”,
pég 119 (+ R semantematica en “pasar-pasa” e inversién sin-
tctica, segin el patrén 4-&- b-a) “Y dejo ]a poesm en el cajon.
La dc’;o con unas rmgas , pag. 119; .evita el suefio.
Evita pasarse del suefio 51mple ., evita llegar al mundo de
los sueﬁos sin retorno...”, pig. 119 (son dos RR entrelaza-
das: la ternaria de “evita” y la binaria de “suefio” seglin
el patron ritmico a-b-a-b-a-b; + oposicién sing./plur.);

.fue el inglés. Luego fue la gente. Despucs fue la ciu-
dad. [Toda la ciudad se le vino...]”, pag. 127 (R ternaria
+ R binaria inmediata de “ciudad”); “mds alli de los gran-
des banios . Son los barrios de casas de madera (los
mds) ...”, pag 128 (cs un caso complc;o en que las RR en-
trelazadas son tres: “mas”, “barrio” y “son”, segiin el patrén
a-b-c-b-a); “Eran unas caras azules. Unas caras. .. sin 0jos,
unas caras como de otro mundo”, pags. 131-132 (R ternaria);
“Por eso no les decia nada del trabajo. Por eso y porque...”,
pag. 133; “...sé el inglés... Yo el inglés no lo aprendi...lo
bebi...” (+ R de la categ. gram. en “aprendi’/“bebi”),
pig. 139; “No es que desce...No”, pg. 140 (la R del segundo
“No”, en posicién absoluta, representa aqui un pleonasmo
holofrastico y categérico que remacha sintética y contunden-
temente la frase anterior y tiene, pues, una relevancia espe-
cial; para un caso de negacién absoluta en abertura de frase,
cfr., en cambio, 2.6); “Yo estoy acostumbrado a otro tipo de
cosa. Estoy acostumbrado a que...”, pag. 141; “...Ladislao
me llamaba... [...]. Ladislao se me aparecia...”, pag. 60
(+ R de la categ. verbal).

2.2 Con punto interrogativo:

“cQué finalidad tenia todo aquello? gQué objeto tenia
todo ese ir y venir...?”, pig. 87 (variacién puramente for-
mal — disimilacién — puesto que el unico elemento que
cambia, dentro de un contexto idéntico, es el lexema “fina-

THESAURUS.Tomo XLI. NUms. 1, 2 y 3 (1986). Giovanni MEO-ZILIO. Un estilema ...

-|~|- Centro Virtual Cervantes



80 GIOVANNI MEO-ZILIO TH. xL1, 1986

lidad” que se substituye por “objeto” el cual es perfectamente
sinénimo); “,Quién puede quererme de profesor? JQuién
puede desear que yo le ensefie inglés?”, pag. 139 (4 R de la
categ. gram. en “quererme”/“desear”).

2.3 Con punto y coma:

“...no era un muchacho como los demis; era un mucha-
cho venido de Europa...”, pig. 22 (4 opos. negativo/positi-
vo); “...mi visién no era una visién irreal; mi visidn era una
visién que...”, pig. 82 (+ opos. negativo/positivo); “. . .era
mucho para él, para el muchacho...; era mucho para el ban-
cario. .., para el pizzero... . ...era mucho para é1”, pig. 131
(la R ternaria del sintagma completo “era mucho para...”
se entrelaza con la de la variante reducida “para”, segiin el
patron a-b-a-b-a; agréguese la R de “él” al comlenzo y al
final de la secuencia); “... yo no puedo vivir asi; yo todavia
estoy [asido al pasado, soy una pieza...del pasado. R
pag. 143 (4 R de “pasado” en la misma frase segin el pa-
tron a-a-b-b).

2.4 Con dos puntos:

“Pensé entonces lo peor: pensé que...”, pag. 27.

2.5 Con guion:
habxan podido sahr .y hasta esperar — esperar
que...”, pig. 44.

2.6 Con coma de pausa prolongada (que también corta
enérgicamente el periodo a nivel temporal):

“La vida era eso, era nada mas que...", pag. 88 (R refor-
zada, a su vez, por Ta loc. categorica y cortante “nada mis
que”), “No, no era un idiota... . ... [lo creian un idio-

ta...]”, pag. 118 (4+ R de “idiota”, a distancia; en este caso,

la negacién absoluta antecede mientras que, en otros casos
b ” b

; : -
sucede: cfr. mas arriba, “No es que desee... No”, citado en
2.1); “...estd alli para servirnos, estd alli para que le saque-
b
mos...”, pag. 143.
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En esta categoria aparece, pues, un tipo de comas cortan-
tes que, de hecho, substituyen los puntitos suspensivos los
cuales, como es sabido, suponen, ademis de la pausa (pro-
longada), un simultineo cambio de tono (esto acrecienta
ain mds, justamente por la oposicién tonal que se agrega a
la temporal, el contraste icénico y semintico). Ademis, se
vuelven posibles y aceptables formas como “Sin embargo, sin
embargo aceptd casarse...”, pig. 12; “...y hasta esperar,
esperar que...”, pig. 4; “Y Rockefeller, Rockefeller minga
de americano ., pag. 93'%; “...pero él, él que iba a ...”
pag. 100; “Y después, despue; el traba]o firme, [la libertad,
la guita, las minas...] (cf. nota 16), pig. 126 (+ R de la
categ. gram. en la némina de substantivos que siguen).

También aparecen comas que tienen un valor exclamati-
3 b » z
vo como: “— Bueno, bueno— dije...”, pig. 60, en donde
bueno tiene ¢l valor adverbial de jbien! (este tipo de reitera-
cién exclamativa es corriente dentro de la norma del espafiol
general: se trata, pues, de una expresién ya tdpica).

Se dan también, por supuesto (mas que nada, en las enu-
meraciones), comas de pausa mis breve (comas corrientes):
‘...que tal matrimonio andaba mal, que zal otro matrimonio
estaba peleado...”, pag. 10; .. .la cola de la certificacién. . .,
la cola de la leche...”, pig. 50; “...el Salén 80, el Salén 70
y el Salén 60", pag. 73 (R ternaria); “...la escupida saliva-
rosa, la escupida Nuvia, la escupida verdosa...”, pag. 69 (R
ternania); “La vida era eso, era nada mias que intercam-
bio...”, pag. 88; (la R estd reforzada por la locucién cate-
gérica y cortante “nada mas que”; cfr. también “Quizd, y
nada mis que quizd” en 1.1); “...algo de la oficina. . ., algo
sin relevancia...”, pdg. 90; “...todo esto que..., todas estas
cosas que...”, pag. 94 (“esto” y “estas cosas” son sindnimos);
‘...del suefio normal, del suefio gozoso y paradisiaco”,
pag. 119 (4 R de la categ. gram. en los tres adjetivos); “Y
todo en una atmdsfera humana diferente, en una atmésfera

' Minga ‘nada’ (< mil. minga con cl mismo significado) es otro de los ita-
lianismos riopl. pop. empleados por Ricci (cfr. nota 13). Asimismo, mina, poco
después (< ven. mina ‘muchacha').
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humana inexplicable ’, pag. 130 (+ R de la categ. gram.
n “diferente” e mexplxcablc”), .todo es inminencia,
inminencia de abandonar...”, pig 149,

2.7 Con conjuncién:

En lugar de la pausa (asindeton) puede aparecer su
contrario, es decir la conjuncién; pero también en estos casos,
entre los dos términos objeto de la reiteracién, el autor-lector
suele efectuar, en realidad, una pausa para reanudar luego
el periodo, modificando levemente ¢l tono (al contraste de
identidad se agrega, pues, intensificindolo, el contraste tonal):

..de nuevo lucia la eterna sonrisa y de nuevo abrigaba
la inextinguible esperanza...” PP, -0t (+ R de la categ.
gram. y de la estructura smtactlm en “eterna sonrisa” e “inex-
tinguible esperanza”); “...mc aposté...y esperé y esperé a
que el hombre saliera...”, pig. 28; “A las 6 de esa tarde o de
una zarde cualquiera...”, pag. 38; “escupian de dia y escupian
de noche”, pag. 76 (al contraste de identidad y al contraste
tonal, se agrega cl contraste cronoldgico “dia”/“noche”);

..en la cantidad de piezas que... o en la cantidad de pos-
tres que...”, pag. 88 (+ R de la categ. gram. en “piezas”/
“postres” y del relativo “que”); “Por lo menos habia pintado
un cuadro con alguno. .. o habia pintado un cuadro con hom-
bres...”, pag. 88; “...tenia sus reglas y esas reglas no po-
dian...”, pag. 91 (+ R de la categ. gram. en “tenia”/
“podian™); “...negaban tozudamente y estimaban igual zo-
zudamente...”, paig94 (+ R de la categ. gram.: “negaban”/
“estimaban” y refuerzo de la R mediante el adverbio “igual™);
‘...le daba a la maquinilla y le daba como si...”, pag. 131

2.8 Otras veces se entremezclan los patrones y apa-
recen juntos:

a) el punto y la coma:

‘...darle un beso en la mano. Fue un beso ingenuo, un
beso puro, un beso allende... . Fue un beso sin dobleces,
pero un beso al fin”, pig. 109 (se trata de una R especial-
mente intensa puesto que “un beso” aparece seis veces; a lo
cual hay que agregar la R binaria de “fue” y la de la categ.
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gram. en “ingenuo” y “puro”); “...New York se imponia.
Con su incesante automatismo. .., con s4 ritmo..., se impo-
nia...”, pag. 131 (la R de “se imponia” se entrelaza con la
de “con su” seglin el patrén a-b-b-a: inversién sintictica);
“—Iindo dia. [Y ella le habia replicado:] — Si, lindo dia”,
pag. 109 (la R sc refuerza por el adverbio afirmativo “Si”);

b) el punto y coma y la coma:

..yo, la maquma que...; él, la mdquina que.. ., la
maquma que...”, pag. 142 (R ternaria + opos. pronommal
“yo’7/(( 171);

c) el punto y la conjuncién (acoplé_.ndbsc .asi el corte
temporal y el nexo légico):

“Sobre todo cuando... Y sobre todo cuando...”, pag.
86; “Era increible que... Y era increible lo que...”, pag. 91;
“Como antes baj(’) en Convencién. Y como antes también
camind...”, pag. 112 (+ R de la categ. gram. en “bajo”
y camino ;

d) la coma y la conjuncién:

“De alli.. salia..., y de alli también...”, pig. 93; “Cada
cuadra tiene. .., y la cuadra siguiente tiene...”, pag. 128.

Hay combinaciones mis comple]as en que aparecen, a la

vez, el punto, la coma y la conjuncién; y hasta el punto,
la coma, la conjuncién y el punto y coma:

“[... sus absolutos...]. Solo que #nos habian tenido un
absoluto flaco [que casi no era absolutol, y otros un absoluto
gordo. . .; que #nos tenian un absoluto vacio y otros un abso-

luto lleno. .. lo absoluto era...”, pags. 94-95 (aqui la R es
intensisima puesto que llega a ser septenaria, agregindose,
ademis, la R de la categ. gram. y la opos. semintica en
“flaco”/“gordo”; “vacio”/“lleno” + la opos. plur./sing. + R
binaria de las parejas “unos” y “otros”).

3. REITERACION REDUNDANTE:

Es una categoria metddicamente contigua a la anterior
pero en ella la R no puede suprimirse sin alteraciones seman-
ticas, @ no ser que se substituya por un pronombre u otro
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lexema, como se suele hacer, en efecto, en el uso literario
corriente,

3.1 Substituible por un pronombre:

Puede tratarse de los pronombres demostrativos éste, ése,
aquel(lo) y sus variantes morfemaiticas, o bien de los perso-
nales tonicos él, ella (-os, -as), o del neutro ello, o de los
atonos lo (le), la (-0s, -as), o del posesivo su(s), suyo (-a, -os,
-as); pero, como, a su vez, e! pronombre substituye al nom-
bre, en realidad se trata, en cierto sentido, de un retorno a la
estructura primaria, elemental, considerada o sentida por el
A. como més expresiva:

“...al dia siguiente. SOlo que el dia siguiente llegaba
y...”, PP, u; “Si...buscan algo, ese algo es mostrar...”,
PP, vir (“ese algo” es substituible por eso); “...contarle algo
de mi vida a Pedrito Sierranueva. Pedrito es un buen hom-
bre...”, pag. 13; “...en buenas manos. [En fin no sé si eso
de las manos...] Me imagino que las manos...”, pag. 15
(R ternaria); “...de un joven hace un adulto y de un adulto
un viejo...”, pag. 24 (+ R de “de un” 4+ R de la categ.
gram. + opos. semantica en “joven”/“viejo” + inversién sin-
tactica “joven. . .adulto”/“adulto. . .viejo”: este breve sintagma
es de gran intensidad expresiva puesto que en él se entrela-
zan simultincamente dos RR, una opos. sem. y una inversion
sintictica; todos estilemas de refuerzo estilistico); “...hacer
el tramite, pues el tramite.. les tocaba...”, pig. 39; “...la
imagen se borraba y alli terminaba todo. Pasaban unos mi-
nutos y la imagen volvia”, pag. 58 (4+ R quinaria de la ca-
teg. gram.: “tocaba”/“borraba”/“terminaba”/“Pasaban”/*vol-
via”); “...la propuesta de fundacién de la Asociacién de
Proteccién a la Escupida, A.P.E....La fundacién de la AP.E.
no tuvo...”, pags. 70-71 (puesto que A.P.E. es la sigla de
Asociacién de Proteccién a la Escupida, aqui la R puede con-
siderarse seminticamente ternaria; agréguese la R binaria de
“fundacién™); “...el suefio de Jhon Watson... Jhon Watson
habia tenido...”, pig. 71; “...las sillas...En cierto momen-
to me parecié como si las sillas...”; pig. 83; “...nada més
que intercambio de imbecilidades y en ese intercambio to-
dos...”, pag. 88; “...enormes cafios llenos de...y tras los
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caios...”, pag. 88; “...cayd...Pérez... . Estaba tan solo...
que Pérez...me resultd. . .interesante”, pag. 90; “...engrupes
de las almas... Y mas alld de las almas...”, pig. 94'%;

cuando cay6é Viena... no supe qué decir. Viena se sen-

., pag 96 (+ R de la categ. gram. en “cayd”, “supe”,
scntc')” ; .la parto en pedazos y los pedazos van...”
pag. 103 (+ R de la catcg gram.); “...el Pancho. El Pancho
era...”, pag. 126 “...habia leido un articulo...El articulo
trataba dc U pag '59 (con opos. art. indeterm.fart. de-
term.); “...estrechar filas en nuestro movimiento. Porque
nuestro movimiento significa...”, pag. 68; “...las cosas del
préjimo. El préjimo esta alli para...”, pag. 143; “...una
corriente de amistad. La amistad es...”, pag. 143; “.. .el olor
del téxico... . ...el olor es...”, pag. 151; “Pedrito entrb. ..

. Estoy muy contento de que Pedrito haya visto...”,
pag. 14; “...la nifiez con Ldzaro. Después...cuando habla-
ba con Ldzaro”, pag. 23; “... como las de Ldzaro... ;No
seria Ldzaro? [... Tal podria ser el caso del buen Ldzaro]”
(R ternaria), pag. 28; “...su mente se pobl6 de bellos pensa-
mientos. Habia que ver qué bonitas imégenes circulaban por
su mente”, pag. 38 (+ R semantica en “bellos pensamientos”
y “bonitas imagenes”); *“...al Azo de la renga...La renga
estaba contenta con su Aijo...”, pag. 43 (doble R de “hijo”
y de “renga” + inversién sintactica en “hijjo...renga”/“ren-
ga...hijo”); “[la cola de la certificacién de firmas], la cola
de la leche... Volvia a la cola...”, pag. S0 (R ternaria);
‘...que Ladislao tenia alma de perro... El sibado siguiente
Ladislao me llamé...”, pag. 58; “...algo de la oficina. . .Es-
taba siempre en la oficina...”, pag. 90; “...tres funciones
ordinarias. Y era increible lo que no hacian...para...esas
funciones...”, pag. 91; “...la imagen de Pérez... . ...los
ojos de Pérez...”, pag. 91 (4 R de la categ. gram. en “ima-
gen” y “ojos”); “la muerte era la antitesis de la vida, era el
fin de la vida... La muerte era...”, pig. 97 (R binaria de
dos sintagmas a la vez: “La muerte era” y “de la vida” +
R de la categ. gram. en “antitesis” y “fin” 4 inversién

1T “Engrupe” (< engrupir ‘engaiiar’ < grupo ‘engafio’) también es italianis-
mo riopl. pop. corriente (cfr. nota anterior).
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sintictica en “muerte...vida"/“vida...muerte”: es un caso
més de intensificacién estilistica muy marcada); “...vinieron
don Pedro [y dofia Irma]. Don Pedro tenia...”, pag. 102
(+ opos. masc.[/fem. en “Don”/“Dofia”); “...iba también
Elisabeth y era feliz... . ... Hacia el mismo camino...de
Elisabeth”, pag. 110; “...mird hacia la mesa de Elisabeth. ..
. ... Elisabeth y los hijos se alejaban”, pag. 115; “Y la cama
la vendié. Ha decidido no dormir mais en la cama”, pag. 116;
“...para ver si...estaba alli...Efectivamente alli estaba”,
pag. 62 (+ inversién sintictica; téngase en cuenta que el
segundo “alli estaba” puede substituirse por “lo estaba”);
“Déme la botella y... El hombre tomé la botella...”, pag.
63; “...La tmportancia de la escupida. .. no habia sido aten-
dida.. .era increible que...no hubiera comprendido antes la
tmportancia de la escupida...”, pig. 71; ““...habia hombres
que buscaban... Y asimismo habia hombres que se esforza-
ban...”, pig. 89 (+ R de la categ. gram. en “buscaban”/
“esforzaban”); “...habia sido Elisabeth... . ... habian
dejado su puesto...a Elisabeth”, pig. 108 (4 opos. sing./
plur. en “habia”/“habian™); “...de hacer el amor con... De
hacer el amor casi...De hacer el amor [ese asco que es ¢l
amor]...”, pdg. 115 (R cuaternaria de “el amor” y ternaria
de “de hacer”); “iQuerias una primera impresién de esto?
Creo que para darte una primera impresion de...”, pag. 128;
“...le ensefia inglés? Es verdad que sé el inglés... .[Yo el
inglés no lo aprendi...lo bebi...]”, pag. 139 (R ternaria
de “inglés” + R binaria de “lo” y de la categ. gram. en
“aprendi”’/“bebi”); “Yo quiero dominar las reglas...Cuando
hablo quiero tener las reglas en...”, pig. 141 (R binaria de
“quiero” y de “las reglas” a la vez, segn el patrén a-b-a-b;
+ R de la categ. gram. en “dominar”/“tener”); “Fumigada
como una cucaracha. A veces pienso que soy una cucaracha”,
pag. 153; “...ver @ un buen abogado?... . ... —Ya via un
dbogado...”, pag. 153 (+ R semantemitica en “ver”/“vi”,
con opos. temporal); “...se hablaba yiddish, y si no era
yiddish [era un espafiol con acento yiddish]”, pag. 25 (R ter-
naria de “yiddish” + R binaria de “era” + R de la categ.
gram. en “hablaba” y “era” + opos. negativo/afirmativo en
“no era”/“era”: es un caso, pues, de gran intensidad estilis-
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tica); “El bueno de Ldzaro... tenia a Ldzaro ante mis nari-
ces...”, pag. 31; “Era imposible decir si llevaba calzonci-
llos... Era también imposible decir si llevaba camisa... [y
aln mas imposible saber...]”, pag. 37 (R ternaria que va
in crescendo: imposible >> también imposible > adn mds
imposible; agréguese la R de la categ. gram. en “saber” y
“decir”); “...era optimista y habia sido optimista toda la vi-
da...”, pag. 38; “...la invité a hacer el amor... . ... jHa-
cer el amor en una banqueta!”, pag. 42; “Las cucarachas. ..
crecian. .. Habia cucarachas de 50 cmts....”, pag. 48 (4 R de
la categ. gram. en “crecian” y “habia”); “... lo veia pdlido. Y
la verdad es que estaba pdlido”, pag. 51 (+ R de la categ.
gram. en “veia” y “estaba”); “...me queria arrancar la re-
vista. .. y finalmente me arrebataba /a revista...”, pigs. 60-
61 (+ R semintica en “arrancar” y “arrebataba”); “...pensa-
bamos en /la revista...por no haberle devuelto la revista.
Y...de conseguir un ejemplar de /a revista en EE. UU.”,
pag. 61 (R ternaria); “Un camidn negro ...habia llegado. ..
los habia arrojado en la caja del camidn...”, pag. 40 (+ R
de “habia” segn el patron a-b-b-a, + R de la categ. gram.
en “llegado” y “arrojado”); “...me explico...que Rellek
habia ...y que... habian convenido en que Rellek era...”,
pag. 58 (+ R de la cat. gram. y opos. sing./plur. en “habia”/
“habian” -+ inversién sintactica en “Rellek habia” y “ha-
bian... Rellek”: aci también se trata, pues, de un caso de
especial intensidad estilistica); “...e/ zemplo de reuniones

quedd terminado. .. . ... el templo era...”, pag. 72; .. .en
busca de El:...Eli aparecia siempre”, pag. 111; “Dos sefio-
ras...y un sefior... |...] ...los huesos de las sefioras y del

sefior”, pag. 40 (R binaria alternante de dos lexemas segin
el patrén a-b-a-b + opos. fem./fmasc. + opos. plur./sing.);
“...la critica seria y ...el “establishment” de la critica...”,
pag. 93; “...cada cual tenia su absoluto — Nikita su absolu-
to...”, pig. 94; “...asido al pasado, soy una pieza del pa-
sado...”, phg. 143; “[...barrios de megros... ramilletes de
negros... . ... aunque los blancos también. ... .] los ba-
rrios que abandonaron los blancos y que ahora usan los negros
(los blancos los abandonan cuando empiezan a infiltrar los
negros) [cuadras y cuadras de tiendas... todo abandona-
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do...]”, pag. 129. (es un caso emblemitico por su especial
intensidad estilistica puesto que se trata de una R quinaria
en la que se entrelazan simultdneamente las RR de “barrios”,
“negros”, “blancos”, “abandon-” y “cuadras”, + la opos.
temporal en “abandonaron”/“abandonan”; el complejo patrén
de la R es a-b-b-c-a-d<-b-c-d b-e-e-d).

3.2 Substituible por la conjuncién copulativa “y” o “ni”:

Es un estilema muy expresivo puesto que a la R se le
agrega el contraste pausal (representado por los distintos sig-
nos de puntuacién)*®:

“Confieso que me faltaba iniciativa, que me faltaba qui-
z4 agresividad”, pag. 11; “[...] podia hacer lo que queria
conmigo, podia disponer de mi como mejor gueria”, pig. 11
(+ R de “queria” segln el patrén a-b-a-b + R del pronom-
bre en “conmigo” y “mi”); “Yo era chico (soy chico) [al la-
do de ella]”, pég 12 (corrcspondlcndo a era y soy chico; +
opos. temp. en “era’/“soy”); “[...para que la conozca].
Qutcro que vea... Quiero que conozca... y que vea...”,
pag. 13 (+ R de “conozca™); “...lo que es mi hogar, lo que
es esa familia...”, pig. 14; "gSera’ que la vejez es asi? —me
decia— (Serd que todo es aflorar...?, pag. 21 (+ R de
“cs”), “1Si habra cambiado todol; jsi habra dinero!”, pég 47;

‘¢Quién tiene mas libertad? Quien puede esperar. . pég
50; “...como si las sillas tuvieran vida, como s1 qmslcran
pag. 83, ‘Lo que echaba de menos, lo que me vocaba... Lo
que revivia...”, pig.84; “...de esas ventanas... de esas pa-
redes”, pig. 86; “¢Cdémo podria acariciarla? ;Cdmo hacerle
el amor?”, pig. 89; “...versos que se repetian..., que eran
siempre lo mismo”, pig. 92 (4+ R semintica en “se repetian”
y “eran siempre lo mismo”); “...es fan mala, tan cruel...”,
pag. 102; “...era duefio de todo, era sefior de todas las co-

., pig. 107 (+ R semaintica en “duefio de todo” y
“sefior de todas las cosas”); “. . .el relucir de copas de whisky,

® A partir de aqui prescindimos, en principio, de la indicacién de la R de
la categ. gram. puesto que ella se da de una manera tan visible que el lector
puede detectarla ficilmente por si solo.
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de vasos de martini...”, pdg. 108 (4 R semdntica en “copas”
y “vasos”); “[El tiempo pasaba]. Pasaban los minutos, pa-
saban las horas. ..”, pig. 110 (R ternaria + inversién +- opos.
sing./plur.); “...una visién de lo imposible, de /o inalcanza-
ble”, pag. 113; “Y él que no podia, que no se atrevia...”,
pag. 114; | que no se fueran]. Que el café... que la gente...
que la vida...”, pig. 116 (R cuaternaria); “Su ideal es no
dormir, es deshacer el tiempo”, pag. 116; “...Teme dormirse
profundamente. Teme abandonar...”, pags. 116-117; “[...
Juan evita el suesio]. Euvita pasarse del suesio...evita llegar
al mundo de los suesios”, pag. 119 (+ R ternaria de “evita” y
“suefio”, segun el patron alternante @-b-a-b-a-b + opos. sing./
plur); “...la que los frustra, la que no los deja...”, pag. 119
(+ opos. positivo/negativo); “|...un hombre realizado,]
un hombre gue habia conocido todo, que habia amado y que
habia sido amado”, pag. 119 (R ternaria de “que” y “habia”
+ R binaria de “hombre” y “amado” + opos. de diatesis en
“habia amado”/“habia sido amado”); “... una manzana a
medio comer. Una manzana oxidada”, pig. 120; “Y todo en
una atmdsfera humana. . .en una atmdsfera huraiia...; [To-
do en un mundo duro y agresivo .. .Aostil.] Porque aqui todo
era hostil, todo chocaba...”, pag. 130 (R cuaternaria de “to
do” + R binaria de “en una atmoésfera” y de “hosul”);

“...al mismo lugar, al mismo alveolo...”, pig. 131; “...lo de-
tenia, Jo desaceleraba”, pég 131; “¢Co’mo escribirles a los vie-
jos? ;Cémo contarlcs pag 132; “.. los dias pasaban, las

semanas pasaban...”, pag 132 Cuando don Juan y dofia Pepa
empezaron a [recibir plata y més plata), cuando empezaron a

..[comenzaron a ... preguntarse y a preguntarle...]”, pag.
132 (+ R de “don(a)” “plata” y “preguntar” + R seminu-
ca en “empezaron’/“comenzaron” -+ opos. masc./fem. en
“don”/“dofia”; a su vez, la R de “plata” se refuerza por el
morfema intensivo “mis”); “Nadie mejor que yo conoce [lo
que es vida}. Nadie mejor que yo sabe [lo que es vivir...]”,
pag. 140 (+ R de “lo que es” y del semantema en v1da/
vivir” + R semantica en “conoce” y “sabe”); “...detrds de
esa cara. .., detrds de esos ojos...”, pag. 142 (+ R con opos.
sing.[plur. y fem./masc. en “esa”’/“esos”); “[ .. .nuestras obras
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de hoy,| — nuestras poesias, nuestras novelas—...”; pag. 143
(R ternaria); “...cuando el Sr. Bisutti me diga que...,
cuando no gane mas...”, pag. 144 (4 opos. afirmacién/ne-
gacién en “me diga”/“no gane”)'; “...ya verds que no es
nada, que todo se arreglard”, pag. 144; “Hay que forjarse
ilusiones. Hay que creer |en la vida... en los hombres, en el
amor...]”, pag. 144 (+ R ternaria de “en”); “...juzgaba
tan duramente, fan cruelmente”, pag. 144; “...no sé si las
computisas. .. No sé si se lograra...”, pig. 104; “No le im-
porta que sea tarde... No le importa tampoco que esté oscu-
ro...”, pag. 117; “No quiere ni siquiera volver [al pasado,
ese pasado que...]. No quiere dormir...”, pag. 119 (+ R
de “pasado” y especificacién mediante el deictico “ese” para
lo cual cfr. en 5.1b).

3.3 Substituible por el verbo “hacerlo”:

“...tendré que #r... No le puedo hacer...el desprecio
de no 1r...”, pag. 17 (en este caso, la R esti favorecida por
la presencia de otro “hacer” en la frase.); “...la vida y las
circunstancias lo empequesiecian y aniquilaban, o seria él el
que empequefiecia y aniquilaba a las circunstancias?”, pag.
118 (4 opos. plur./sing. e inversidn sintictica; en este caso,
la R podria substituirse por el sintagma “lo hacia en relacién
con”); “Han eliminado o estdn a punto de eliminar... [han
erradicado. .. |”, pag. 143 (R semantemitica + R de “han”
+ R semdntica en “eliminado”/“erradicado”); “...intenta-
ban...embocarle un escupitajo en la boca. Los que no lo-
graban embocar...”, pag. 76 (4+ R semantematica en “em-
bocar”/“boca”); “...intentaba orinar pero...Mientras trata-
ba de orinar...”, pag. 50; .. .era necesario saber nadar. Los
viejos que no podian nadar...”, pag. 77.

3.4 Substituible por la conjuncién adversativa “sino”:

“...Lo peor no es esto. Lo peor es...”, PP, v; “Lo que
yo tenia no era un cotorro...Lo que yo tenia era una extraia

¥ En este caso, “cuando” es substituible por “y yo'".
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guarida...”, pag. 84; “...que no era un idiota, que era...”,
pag. 119 (en los tres casos citados se agrega la opos. nega-
cion[afirmacion).

3.5 Substituible por el adverbio “asi”:

‘...una suerte de poesia...este...estado de animo lla-
mado poesia...”, pig. 114; “...la amistad o eso que llama-
mos amistad...”, pag. 143.

3.6 Substituible por una expresion sinonimica:

“Nuevamente cayd...nuevamente levant6...”, pag. 151
(“nuevamente” puede substituirse por “de nuevo” pudiendo
también recurrirse a la loc. “volvid a levantar”).

4. REITERACION INTENSIFICADORA:

También esta categoria es metédicamente contigua a la
anterior de la cual se diferencia, esencialmente, por repre-
sentar no sélo una intensificacién estilistica (como aquélla)
sino también una intensificacién semantica (que, a su vez,
puede redundar en una ulterior intensificacion estilistica).
Con respecto a la categoria gramatical del lexema reiterado,
se evidencian fundamentalmente, en el estilo de Ricci, tres
modalidades de R intensificadora: del verbo, del ad]cnvo, del
nombre (o del pronombre); vale decir de los tres principales
elementos semantematicos (portadores de significacién ple-
na). Veamoslos.

4.1 Intensificadora del verbo:

Se realiza mediante la mera repeticién binaria del verbo
mismo, normalmente precedida de la conjuncién y; seman-
ticamente intensifica la duracién de la accién expresada por
el verbo:

“...dejé que mi imaginacién volara y volara...”, pag.
28; “... y esperé y esperé...”, pag. 98; “...lo Gnico que
hacia: era criticar y criticar .7y pag. 40; “...que se repetian
y repetzan ., pag. 61; “...y scguia y seguia invcntando”,
pag. 87; “...mientras ‘hablaba y hablaba escupia..
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[Me hablaba de...]|”, pag. 96 (con ulterior R a distancia);
“El que la contemplaba y la contemplaba”, pig. 114; “.. .los
délares afluian y afluian”, pag. 132.

A veces, este tipo de intensificacién se intensifica ulte-
riormente con morfemas alterantes (prefijos o sufijos)
nivel cuantitativo y cualitativo a la vez:

.me qucdé pensando y repensando”, pag. 28; “. . .pen-
séy repen;e , pag. 62; “pensaba y repensaba. [Los pensa-
mzentos flufan. . j”, pag. 126 (+ R del semantema en

“pensamientos”); “caminandito, caminandito”, pig. 47 (en
donde no aparece la conj. y puesto que el verbo ya ha adqui-
rido valor adverbial y la loc. se coloca, pues, en la linea del
patrdn chito chito, piano piano, etc.; cfr. también nota 20).

4.2 Intensificadora del adjetivo o del participio con va-
lor adjetivo:

Suele acompafiarse simultineamente por procedimientos
comparativos o superlativos, con funcién valorativa o descrip-
tiva (pero nunca negativo-despectiva) y también por su-
pcrlativ05'

.muy feliz, mucho mds feliz que...”, PP, vii (R in-
tcn51f1cada ulteriormente por el adv. aumentativo mucho”),

.me fui contento...; me fui mds contento que nunca. ..
pég. 13; “...era frio y algo hdmedo, pero él habia hallado
que era muy frio y muy hdmedo”, pig. 37 (R por parejas,
con alternancia a-b-a-b); “...rdpida y penetrante, tan ripida
y penetrante que...”, pig. 38 (como la anterior); “rodeado
de hermosas mujeres, tan hermosas como las de las grandes
peliculas italianas...”, pig. 38; “era una bella mafana de
otofio, tan bella que...”, pag. 46; “Era extrafio, muy extra-
70", pag. 48; “[ ... lo veia pdlido]. Y la verdad es que estaba
pélido, tan pdlido que...”, pag. 51 (R ternaria); “...era
marrén, todo marron, mis marrén que nunca”, pag. 51 (R
ternaria in crescendo); “...todo ello era poco, poquisimo”,
pag. 57; “...un respaldo alto, altisimo...”, pag. 82; .. .esta-
rian felices. Los mds felices serfan...”, pag. 93; “...ceremo-
nia secreta. Tan secreta que...”, pig. 98; “...lo miré atdnito,
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mds que atémito casi aterrorizado. . .”, pag. 99 “...Era feliz

.. . jEra tan, felzz/ , pag. 110; “...de sus ojos
pequemtos pequeiiitos...” *°) pag. 113; “vacio y mds vacio”,
pag. 127; “los hombres. . .son buenos, todos buenos...”, pag.
145 (aqui la intensificacién no es cualitativa sino cuantitativa
ya quc el caricter de “bueno” se extiende a todos los hom-
bres); “Moriré fumigada. Fumigada como una cucaracha.
[A veces pienso que soy una cucaracha]”, pag. 153 (4 R de
“cucaracha™).

4.3 Intensificadora del nombre:

Este tipo de R suele acompafiarse simultineamente por
una connotacién adjetiva (o equivalente) aumentativo-va-
lorativa:

a) Con adjetivo antepuesto:

.siempre éramos angos, grandes angos . pég 215
. .buscaban comunicacién, mucha comunicacién” pig. 42
..gente con problemas... El gran problema. . .cra...”,
pag 43 (4 opos. sing.[plur.); “... y los restantcs angos
(tenia todavia muchos amigos. . ) , pag. 50; “— jUf! —ar-
ticuld ... —mucho uf, pero...”, pag. 55 (aqui la interjec-
cién juf! tienc valor substantivo); “un buen, un estupendo
poema...”, pag. 93 (el nombre objeto de la intensificacion
se halla tac1to la primera vez: “un buen [poema], un estu-
pendo poema”; al mismo tiempo, se intensifica el adjetivo
“buen” > “estupendo”: se trata, pues, de una intensificacién
muy relevante la cual acta simultineamente sobre el nombre
y sobre el adjetivo); “...mi felicidad/mi eterna felicidad”,
pag. 121; “Por eso quena irse, por todo eso. [Por eso luchaba,
libraba una /ucha dantesca.]”, pag 127 (R ternaria de “por
eso” y, a la vez, R semantematica regresiva: “luchaba” >
“lucha”); “...la ciudad. Toda la ciudad se le vino...”, pig. 127,
‘...la impresién de enormes colmenas, de infinitas y mond-
tonas colmenas...”, pag. 128 (con doble adjetivo antepuesto);
“vacio y mds vacio”, pag. 127; “...plata y mds plata...”,

[

® Aunque la reiteracidn yuxtapositiva del positivo o del diminutivo no es
desconocida en espafiol (cfr. en 4.1, ‘“caminandito-caminandito”) aqui debe de
haber influencia del italiano piccolino-piccolino (< piccolo-piccolo). .
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pag. 132 (en los dos Gltimos casos, “mas” equivale a los ad-
jetivos gran y mucha respectivamente).

b) Con adjetivo pospuesto:

“...quilos de esperanzas, de esperanzas gordas...”, PP, u;
3 : N kR 7 13
...en su porvenir, en su porvensr grande...”, pag.116;“.. la
barba, una barba larga...”, pag. 23 “[... hablar de insec-
tos...] eran todos como insectos. Evan unos insectos gran-
des...”, pag. 131 (R ternaria + R de “eran”).

c) Con adjetivo antepuesto y pospuesto a la vez:

En el caso siguiente ambas colocaciones del adjetivo (pre-
cediendo y siguiendo al nombre) se dan simultineamente vy,
por lo tanto, la R se intensifica ulteriormente: “...se sintid
poeta, un gran poeta, un poeta magnifico”, pag. 119.

d) Con adverbio pospuesto:
“...un orden...de cosas (pero orden al fin)...”, pag. 86.

5. REITERACION ESPECIFICADORA:

Se trata de un tipo de R que va seguido de una especifi-
cacién (de la imagen o del concepto) la cual puede realizarse,
ya sea mediante una oracion relativa, ya sea mediante conno-
taciones adjetivas o de otra clase.

5.1 Especificacion mediante oracion relativa:

Se presenta con dos distintos patrones: (Art.) + R +
oracion relativa, o bien ese + R + oracién relativa. El segun-
do es més especifico, mis especificante y méis expresivo que
el primero.

A) (Art.) + R + oracién relativa:

144

a) Con articulo determinado: “...el pobre Abranse,
el pobre desgraciado que...”, PP, v (a la oracién relativa
aqui se agrega, a la vez, la connotacién adjetiva); “Y casi
imagino el olor de Marujita, e/ olor que sélo yo conozco”,
pag. 12; “...preguntarle qué tramite...El trémite que...
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| cQué otro tramite va a ser?]”, pig. 45 (R ternaria + inver-
sidn sintdctica seg(n cl patrén alternante a-b-2); “La gran
incégnita, la incognita que...”, pig. 45; “Cajén era el padre
espiritual de. .. y tenia que luchar...con otros padres espiri-
tuales que...” (+ opos. sing.[plur.), pag. 49; “...volver a la
normalidad, a la normalidad que...”, pag. 82; “...un gesto
con la mano (la mano que...)...”, pag. 101; “Y luego en
la esquina Elisabeth, la Elisabeth que...”, pag. 114; “Asi era
el mundo nuevo, el mundo nucvo que..., el mundo sopori-
fero que...”, pag. 130 (R ternaria); “...dos mdquinas. . .;
la mdquina que ensefia; la mdquina que trata. . .; la mdquina
que deglute...”, pag. 142 (R cuaternaria + opos. plur./sing.).

b) Con articulo indeterminado (el cual tiende a perder
su caracter de indeterminacién desde que va seguido de ora-
cén relativa que justamente especifica, determina ulterior-
mente la imagen): “...por una idea. Por una idea que...”,
PP, v; “...soy un hombre completo, un hombre que ha
conocido todas las cosas de la vida, [un hombre con un es-
pectro de experiencia]...”, pag. 13 (R ternaria en la cual, a
la especificacidon relativa se agrega la connotativa: “[un hom-
bre] con un espectro de experiencia”, que equivale a la loc.
adjetiva muy experimentado); “[... una gran fiesta]. Fue
una fiesta intima, una fiesta que...y que...”, pag. 23 (R
ternaria en la que también se entrelazan la especificacion
connotativa “intima” vy la relativa “que”); “... un nombre,
un nombre que...”, pag. 24; “... un porvenir feliz, un por-
venir que...”, pag. 38; “[... mi visién no era] una wvisién
irreal; [mi vision era] una visién que...”, pag. 82 (+ opos.
contrastiva negacién[afirmacién); “Nuestra asoctacién, una
asociacion que...”, pag. 70; “Todos querian probar lo abso-
luto... . ...No sabian si después habia absoluto... . ...y
con un absoluto que...con un absoluto canero que...”, pag.
95 (R cuaternaria a distancia; a la R especificadora de rela-
tivo, “un absoluto que”, se agrega otra que es, a la vez, con-
notativa y relativa, “un absoluto canero que”, entrelazidndose
las dos modalidades de una manera ain mis compleja que
en los casos anilogos sefialados con anterioridad; para “ca-
nero” cfr. la nota 13); “...Transformado en miedo, en un mie-
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do que...”, pag. 114; “...era un hombre realizado, un
hombre que [habia conocido todo, que habia amado y que
habia sido amadol”, pag. 119 (la especificacion relativa llega
a ser triple intensificindose asi ulteriormente el fenémeno);
“[...No era, no se sentia un hombre gris. No era un hombtc
oscuro] Era un hombre con ambiciones, un hombre que...”,
pag. 126 (R cuaternaria en la que la especificacién relativa
llcga a estar precedida de tres especxflcacmncs connotativas:
“hombre gris”, “hombre oscuro”, “hombre con ambiciones
[= ‘ambicioso’]”; se agrega la opos. contrastiva “No era”/
“Era”); “...con dientes postizos, con unos dientes postizos
que...”, pag. 139; “...es un fendmeno del pasado, un fend-
meno que...”, pag. 143; “todo era un gran caos...un caos
al cual...”, pag. 194.

c) Con articulo dcterminado e indeterminado a la vez:
“|...De nuevo lucia la eterna sonrisa y de nuevo abrigaba]
la mcxtmgmble esperanza. .., una esperanza que...”, PP, u
(+ R pleonastica del sintagma “de nuevo”); “Era lo que se
dice un marido modclo. El marido que [codiciaban todas las
mujeres]”, pag. 11; “...empieza ¢! ruido, un ruido sordo
que...”, pag. 151 (con simultinea connotacién adjctiva en
“sordo”).

[

d) Sin articulo: .personas previsoras... y otras mds
previsoras atin que dormian... (con simulténea mtcnsifica-
22 M X3 JoR A}
cién de la R mediante los morfemas “més” y “ain”), pag. 38;
“...una gran cantidad de individuos mal vestidos, de indivi-
dizos zapatillentos que...”, pag. 44 (con 51multanea connota-
cién adjetiva en “zapatillentos”); “jQué cosas lindas tenia la
vida! jQué cosas lindas que...”, pag. 112.

B) “Ese” + R + oracion relativa:

Se trata de aquel patrén que hemos tratado ampliamente
en nuestro articulo El neorrealismo de Julio Ricci. .., cit™
¥ que tiene un valor semantico y estilistico mas especifico y
especificante, mas intenso que el patrén anterior (articulo

M Del cual. extractamos aqui los materiales correspondientes.
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+ R + oracidn relativa) justamente por la presencia del
demostrativo ese (que, en el uso uruguayo, representa tam-
bién los demas demostrativos: este, aquel). Puede decirse que
tiene un valor deictico, implicitamente gestual **: en esto ra-
dica también su mayor expresividad.

“...formas de la realidad, de esa realidad que...”, PP,u;
“...su grandeza y su pequesiez, esa grandeza y esa peque-
fiez que...esa grandeza y esa pequesiez que...”, PP, m (R
doble, de “grandeza” y “pequefiez”, lo cual, junto con la opos.
interna grandeza/pequefiez, aumenta la teatralidad, aqui bien
chaplinesca, amplificando, por el esquema alternante a-5-a-b,
la resonancia icénica y sonora, al mismo tiempo en que rea-
nuda el hilo del discurso: la doble R nos permite hablar, en
este caso, no sélo de una segunda oleada que se sobrepone a
la primera®, sino también de una zercera que se sobrepone
a la segunda); “...los sefiores de...esos sefiores que...”,
PP, v; “...con los hombres de carne y hueso, con esos hom-
bres que...”, pag. 23; “.. las categorias del sentimiento, esas
categorias que...”, pag. 143; “...de la condicién humana,
de esa condicion humana que...”, PP, v; “Por eso, por ese
misterio que...”, pig. 22 (el lexema pronominal holofristico
“eso” se resuelve analiticamente, con penetracién creciente, en
una ulterior especificactén interna: “ese misterio que...”);
¢l mismo procedimiento formal, de la sintesis al analisis (pe-
ro, en este caso, sin llegar a ser semanticamente pertinente)
se da en: “...todo esto que..., todas estas cosas que...”,
pag. 94 (en donde “esto” y “estas cosas” son semanticamente
equivalentes); “...comenzd a correr la vida, esa vida que...”,
pag. 25; “...hablarle del pasado, de ese pasado que...”, pig.
31; “...de su personalidad, de esa personalidad que...”,

= “De una gestualidad, por supuesto, discreta, ticita y virtual, ya que supone
un ademédn implicito (el del indicc que sciiala y prescnta e introduce en ¢l drea
de la especficacién), realizado tan sélo a nivel mental, sin convertirse en somato-
quinesia, sin implicar movimiento corporal. Es un gesto del propio autor, quien
presenta su rcalidad y, a la vez, la comenta, agregindole connotaciones estéticas,
éticas o noéticas que Haman, bien teatralmente (como siguiendo, a la vez, la
direccién real de un indice), la mirada (la atencidn) de los lectores-espectadores”
(El neorrealismo. .., ct, pig. 554).

B Cfr. José Marti, cit., pig. 35.
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pag. 69; “... de los amigos — los banqueros, los comcrcmn-
tes, los hombres de empresa, etc.— e50s amigos que...”,
pag. 69 (con connotacién apositiva, representada por la serie
analitica de los distintos tipos de “amigos”, la que se agrega
a la relativa “que”); “Y los objetos, esos objetos que...”,
pag. 87; “...de su realidad, de esa realidad que...”, pig. 108;
“volver al pasado, ese pasado que...”, pig. 119; “.. hablarte
del laburo, de ese laburo que...”, pag. 133*; “Hasta en los
tangos. .., en aquel tango que...”, pig. 15 (+ opos. plur./
sing., bien especificadora y puntualizadora, que también lleva
al lector de lo general a lo particular), en donde “aquel”
representa al mas usual ese.

5.2 Especificacién mediante connotacién adjetiva:

También se presenta con dos patrones: R 4- connotacién
adjetiva | “ese” + R + connotacion adjetiva.

A) R + connotacién adjetiva.
a) R del nombre + adjetivo:

“...un hombre completo...un hombre con un espectro
de experiencia...”, pag. 13 (“con...experiencia” equivale a
experimentado); “un volcdn, un volcin hermoso”, pig. 11;

..permitian ver la carne (una carne blancuzca...)”, pag.
37 (con opos. art. determ.fart. indeterm.); “Al final del
invierno (un invierno de grana’es Hluvias. . .), pig. 44 (vale
decir: muy luvioso; agrcguesc, acid también la opos. are.
determ./art. indeterm. ), f:entc a un perro. Pero frente
@ un perro misterioso. ..”, pag 57; “...alma de perro, de
algln. . .tipo de perro europeo que...”, pag. 58 (con conno-
tacién intensiva ya que se dan simultineamente el patrén R
+ connotacion adjetiva y el patrén R + oracién relativa ya
examinado); “... le propongo una botella de whisky...una
botella de whisky argentino...”, pag.62; “.. haciendo un chis-
te, un chiste uruguayo”, pig. 63; “...en otro mundo, en un
mundo tan lejano. ..”, pag. 83; “era la locura en bote, la locu-
ra creacional...”, pig. 87%; “...18 mil dias de vida, de vida

* Laburo es otro dc los tantos italianismos en la prosa de Ricci (cfr. nota 13).
* La locura en bote: ‘una gran locura’ (modismo uruguayo).
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bastante parecida”, pig. 113; “...unos minutos, los minutos
iniciales...”, pAg. 114 (con opos. art.indeterm.[art. determ.);
“Hace mucho frio. El frio...hdmedo y pegajoso de los in-
viernos. ..”, pag. 117 (con doble connotacién adjetiva en la
R); “[¢Qué les iba a decir] de la vida en Nueva York, de
una vida tan diferente? [ ;Qué les iba a decir del trabajo? . ..
Por eso no les decia nada del trabajo.]”, pég. 132 (con opos.
art. determ.[art. indeterm. y R de los smtagmas Quc les
iba a decir...?” y “del trabajo”, segin el patrén ritmico
complejo a-b-b-a-cc); “...de hombres como yo, de hombres
formados...”, pag. 143; “...quilos de esperanzas, de espe-
ranzas gordas y grandotas, con esperanzas que...”, PP, n
(R intensiva puesto que la connotacién adjetiva es doble vy,
ademas, al patrén R + connotacidn adjetiva se agrega el de
R + oracién relativa).

En los casos que siguen estd connotado adjetivamente no
s6lo el segundo elemento de la R sino también el primero,
por lo cual la oposicién no se produce entre el nombre sin
connotar y el nombre connotado, sino entre e] nombre conno-
tado de una manera y el nombre connotado de otra manera
(ulteriormente cspecificantc) “Basta de wvida gris, de vida
montevideana...”, pag. 126; “...un futuro extraordinario
(un faturo futuribile. . .), pig.81;“. .. un habiticulo sin vida,
un habiticulo artificial...”, pag. 83 (“sin vida” equivale a la
connotacién adjetiva muerto o mortecino).

Hasta hay casos mis complejos, como el siguiente, en que
la R es doble siendo diplice también la connotacién adjetiva:
‘...hervian de gente, de una gente extraiia y bien vestida,
de gente madura y majestuosa”, pag. 85; y casos en que no se
connota un nombre solo sino una pareja de nombres cada
uno de los cuales se reitera acompafiado de su respectiva
connotacién: “...las casas y los edificios comenzaron...Las
casas de una planta duraron. .. Los edificios altos fueron...”,
pag. 177 (R con simultineo andlisis de los elementos: “de
una planta” corresponde a bajas)*°.

™ Por andlisis entendemos aqui el desglose de los elementos que constituyen
la pareja “casas-edificios” seguido de sendas connotaciones para cada uno de ellos.
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En esta categoria puede incluirse también el caso siguien-
te: “Un dia, un dia de invierno”, ib. (en el cual la especifica-
cién “de invierno” corresponde al adjetivo invernal).

b) Adjetivo 4 R del nombre. Es el caso inverso al ante-
rior: “Parte de las estructuras acruales, de las tan mentadas
estructuras...”, pag. 68; “...cran el featro mais sincero...
Eran el #nico teatro del mundo, el teatro sin espectadores”,
pag. 87 (en esta R ternaria la connotacién adjetiva prime-
ro sigue al nombre en “teatro...sincero”, luego le antecede
en “dnico teatro” vy, finalmente, le vuelve a seguir; téngase en
cuenta que “sin espectadores” corresponde a vacio); “la rea-
lidad, la misteriosa realidad...”, pag. 109; “...dosia Maria.
jPobre dofia Maria!”, pig. 111; “.. .la mecedora, la vieja
mecedora de...”, pag. 116; “era Elisabeth, la misma Elisa-
beth, sin duda...”, pig. 114; “Pensamientos y mds pensa-
mientos...”, pag. 117 (“y més” cquivale a muchos); “. . .tenia
sentimientos, grandes sentimientos...”, pag. 118; “Y ya soy
poeta/soy tu gran poeta/...”, pags. 120-121 (con doble con-
notacién adjetiva: “tu” y “gran”); “Entonces sera el fin, mi
fin [...todo tiene un fin...]”, pig. 142 (R ternaria).

¢) R del adjetivo + adjetivo:

“...ya no era mas azul sino azul rojo ratén”, pig. 37;
“...altas y enhiestas y sobre todo negras, negras azaba-
che...”, pag. 84 (en ambos casos, la segunda connotacién
adjetiva, vale decir “rojo” y “negras”, estd, a su vez, conno-

tada ulteriormente por la especificacién del matiz cromético,
173 L) 113 ”» (2 . ’ . .
ratén” y “azabache”, que también ticne aqui valor adjetivo).

d) R del verbo + adjetivo con funcién adverbial:

“...me sentaba en el fondo y mateaba. Mateaba tranqui-
lo...”, pag. 21.

B) “Ese” + R + adjetivo(s) o bien “ese” + adjets-
vo(s) + R:

Puesto que de este patrén y su funcidn estilistica hemos
hablado detenidamente en nuestro articulo citado, pag. 556,

nos limitamos a extractar, a continuacién, los textos co-
rrespondientes:
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“Hacia frio, ese frio traicionero y penetrante de los inviernos mon-
tevideanos...”, pig. 108 (con connotacién adjetiva binaria y simul-
tinea connotacién determinativa); “...sus ensuefios, esos hermosos
ensuefios de su vida...”, pag. 115 (con simultdnea connotacién deter-
minativa); “...de Montevideo, de ese Montevideo gris y anémico, de
ese Montevideo de veredas rotas...”, pig. 125 (con connotacién adje-
tiva binaria; ademds, la R del sintagma “de ese Montevideo...” se
produce dos veces consecutivas acrecentindose asi la intensidad expre-
siva y pudiéndose hablar, aqui también, de una tercera oleada que
se sobrepone a la scgunda) [cfr. 5.1 B]; “pasibamos las tardes de
invierno, esas tardes lluviosas y grises del invierno montevideano...”,
pag. 22 (cada uno de los dos elementos que constituyen el sintagma
nominal, “tardes” e “invierno”, se reitera consecutivamente y se espe-
cifica, a la vez, por senda connotacién adjetiva, segin el patrdn ritmi-
co a-b-a-c-d-b de gran eficacia fonomelédica).

5.3 Especificacion mediante connotacién adjetiva y ora-
cién relativa a la vez:

Se trata de un patrén mixto en el cual se dan simulta-
neamente, después del deictico, ambos fenémenos *':

“...meditaciones sobre los hombres, esos hombres ora sumisos y
resignados, ora violentos y...malvados que...”, pig. 1 {con doble
connotacién binaria: “sumisos” /“‘resignados”/ /“violentos” /*“malvados”;
y simultdnea oposicién disyuntiva interna: “ora”/“ora”); “...a su ima-
gen, esa imagen siempre cambiante...que...”, pig. m (+ refuerzo

el adjetivo mediante el adv. “siempre”); “.. .los ojos, esos ojos azules
del adjet diante el adv. ; .. dos o 0 /
que...”, pag. 57; “.. .de las caras, de esas caras neoyorquinas que...”,
pig. 130 (+ R redundante de “de”); “...la soledad, esa soledad em-
brutecedora y sordida que...”, pag. 140 (con connotacién adjetiva
binaria); “...del altillo. De ese altillo frio y hvimedo que...”, p4g. 140
(con connotacién adjetiva binaria); “. . .del recuerdo, de ese desgraciado
recuerdo que...”, pig. 140 (4 R redundante de “de”); “...preservar-
les el alma en buen estado, ¢!/ alma, esa intangible anciana que...”,
pig. 43 (se trata de un caso muy complejo puesto que la R es doble
por repetirse dos veces el segundo miembro, una tautoldgicamente y
otra apositivamente, mientras el deictico “esa”, con su respectiva con-
notacién, esta vez no va dirigido al nombre, “alma”, sino al substan-
tivo apositivo que lo representa: “anciana”).

Hay casos en que la connotacién adjetiva no se halla re-
ferida al segundo miembro (el reiterante) sino al primero (el

¥ Algunos casos andlogos ya hemos comentado en las categorias anteriores.
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reiterado) lo cual supone, al lado del estilema reiterativo, un
procedimiento de simplificacién de la imagen nominal, una
esencializacién que precede (y favorece) la sucesiva especi-
ficacién relativa:

‘...abstraido en meditaciones misteriosas, en esas meditaciones
que...”, pig. 98 (4 R redundante de “en”); “...de su propio ser,
de ese ser que...”, pag. 119 (+ R redundante de “de”); “...soy un

’

hombre querido. .., uno de esos hombres de letras de tango que...”,
pig. 13 (se dan simultineamente, al lado de la especificacién relativa,
la connotacién adjetiva en el solo primer miembro y una ulterior espe-
cificacién en el segundo, a lo cual debe agregarse la opos. interna
sing./plur.; aqui el procedimiento de teatralizacién alcanza, pues, su
nive]l més alto).

5.4 Especificacion mediante otras connotaciones:

[

a) Comparativa: “...para poder orgamizarse sin con-
tradicciones, es decir, para poder organizarse como. .., PP, n1

b) Etica®®: “...lo buscaba mejor que todos los demas y
lo buscaba sblo para si...”, pig. 95.

c) Determinativa: “...cn el hombre de...El hombre
del cuadro...”, pag. 60; “...era una forma de ceremonia, la
ceremonia de la vida...”, pag. 86; “[...un mareo tremen-
do]. Pero...no es un mareo...Es un mareo de extrajieza...”,
pag. 102 (R ternaria + opos. “no es”’/“es”); “...un trozo de
pan...un trozo de pan de la masiana”, pig. 119; “. . .los ofos,
los ojos del alma...”; pag. 130; “...los grandes edificios
suburbanos, Jos cdiﬁcios de Queens [de Brooklyn, o de cual-
qu1cr barrio]”, pag. 130 (+ R ternaria del morfema “de”);

..del tzpo conformista, del tipo de la...funcién de ci-

e...”, pag. 131 (+ R redundante de “de”); “...la nostal-
gia. . .la nostalgia del barrio...”, pag.133; “| Estoy trabajando
de peluquero...)| Estoy trabajando de peluguero, pero de
peluquero de muertos...”, pig. 134 (+ R simultinea del
sintagma “estoy trabajando de peluquero”).

% Aqui se utiliza el término ético en el sentido gramatical de dativo ético
o de interés,
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d) Locativa: “Lizaro no era un muchacho como los
demais; era un muchacho venido de Europa”, pig. 22; “Todos
lo buscaban. Lo buscaban en...”, pag. 95; “Y era feliz. Feliz
en ese pequefio mundo...”, pag. 152.

e) Numeral: “Fue un didlogo extrafio, un didlogo entre
dos...”, pig. 61; “ya fui a la comisaria..., ya fui dos ve-
ces...”, pag. 152.

f) Patronimica:
Dorén”, pag. 21.

g) Temdtica: “Hablé muy bien... . Hablé de...”,
pag. 50; “...hablaba y hablaba.. Me hablaba de...”, pig.

96 (R ternaria); “[...ir a un café...] y charlar, charlar
de...”, pag. 140.

13

...la imagen de Ldzaro, de Lizaro

6. REITERACION SEMANTEMATICA:

Al concluir este analisis dc los materiales estilemaiticos de
J. Ricci, agrupamos a continuacién los numercsos casos que
hemos hallado de aquel tipo de R especial a la que llamamos
“semantematica” puesto que lo que se reitera no es el lexema
completo sino su base semantica (semantema o raiz), varian-
dose tan sélo su terminacién (morfema). Este estilema, que
puede tener también una funcién fonoldgica (en el sentido
de la fonologia literaria de Navarro Tomés)*, es poco écla-
tant, por si mismo, dado que parece responder a una
necesidad ldgica y ser, por lo tanto, insustituible, aunque, en
realidad, es siempre substituible y siempre representa una
modalidad intensificadora de la imagen. Hasta podria pasar
desapercibido si no se colocara dentro de aquel nutrido y
variado contexto sistematico (y sintomdtico) de RR que hasta
aqui hemos documentado. Es un procedimiento que lleva
consigo diferentes oposiciones internas sobre la base de un so-
porte 1éxico comin:

*® Asi como él mismo lo aplica en sus conocidos trabajos.
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6.1 De género:

‘...estuvo muy contenta... . Estoy muy contento...”,
pag. 14 (4+ R del semantema verbal en “estuvo”/“estoy”);
‘...discos nuevos. La musica nucva...”, pag. 14 (4 opos.
plur./sing.); .. .cuerpo de cucaracha...Las moscas se le pa-
saban en el trasero de cucaracho...”, pag. 51; “...ideas no
humanas en el universo de los humanos. ...”, pag. 89 (+
opos. negativo/positivo); “...ninguno de esos mozalbetes y
mozalbetas...”, pag. 139.

6.2 De ndamero:

“[...1a dusién de que...]. Total, vivir una #usién..
Hasta en los tangos se habla de #usiones...”, pag. 15 (R ter-
naria); “No habia ningGn Dordn. ...No habia Dorones”,
pag. 24 (+ R de “No habia”); “...quedaria liquidado el
trémite. Y le aclarb que esos trdmites eran...”, pig. 40;
rob6 una morcilla y una butifarra... . ...la conversacién de
todas las horas fueron las morcillas. ..y las butifarras”, pag.
41 (R binaria, por parejas, segin el patrén alternante
a-b-a-b); “...gente con problemas...El gran problema...”,
pag. 43; “...dos clases... helicoidales. .. La clase helicoi-
dal...”, pag. 48; “...se abren los regalos. Yo...como re-
galo mio de Navidad”, pig. 61; “...se me ocurri6 una idea.
A veces las ia’eas .y ...cra evidente que las zdcas, mejor
dicho, la idea...”, pag 62 (R cuaternaria con inversién en la
presencia/ausencia del morfema plural: “idea/ideas//ideas/
idea”); “...nuestras escupidas... . La escupida...es un pro-
ducto...”, pag. 69; “...con pinturas de escupidas...lo que
seria el palpito, simbolizaba una gran escupida...”, pag. 72;
“...que imponia /g escupida. Los trajes con disefios de escu-
pidas...”, pag. 74; “. . .de las escupidas més famosas: escupida
de Jhon Watson.. [escupz'da de Juan Fernindez Bordelo-
ni..., escupzda de mano. . .escupida en naturaleza muer-
ta...]” %, pag. 75 (R qumaria + R ternaria del morfema

% Bordeloni es un posible apellido italiano que el autor ha creado derivindolo,
irénicamente, de bordel (para la ironfa en Ricd, cfr. nota 37).
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“de”); “...habia escupideras por doquier. La escupidera ha-
bia tomado el puesto...”, pag. 76 (+ R de “habia” con in-
versién sintctica); “...lleno de escupidas. .. Escupidas blan-
das y... . ...de alguna escupida...el juego de la escupida
en la boca”, pég 76 (R cuaternaria por parejas homogéneas
segun el patrén a-a-b- b) fucron el #ltimo reducto. . .los
dltimos sobrevivientes...”, pag 77; “...un lecho de escupi-
das que... . La ciudad se convirtié en una escupida.”, pag.
77; “Las sillas de un estilo...La silla del centro...”, pig. 82;
.con una computisa Y Rockefeller, Rocl{efelle; minga

de computisas”, pag. 93 (+ R de “Rockefeller” cit.); “...las
grandes ceremonias de la vida...La nuestra era. -una cere-
monia. . .en la vida”, pag. 97 (+ R de “la vida” ), ...s0mos
tguales. .., y podés tratarme de igual a igual”, pag 101 (R
ternaria en la cual, sin embargo, el sintagma “de igual a
1gual es tépico”’); “No seas tan timido...Mird que los timi-
dos...”, pag. 118; “...de ese ser que hoy es tan suyo. Ya no
podria volver a cstar con los seres que...”, pag. 119 (+R de
“que”); “...el suesio. Evita pasarse del suefio, evita llegar al
mundo de los suesios”, pag. 119 (R ternaria + R de “evita”
scgun el patron alternante a- b-a b-a, + R de la categ. gram.
en “pasarse” y “llegar”); .paredes siempre iguales, re-
produccién szcmpre igual . . ‘hacfan el amor siempre igual
y .conservas siempre zguales y- . -lucecitas siempre iguales. . .y
..palabras szempre iguales”, pag 130 (R senaria que contie-

ne también el cstilema de la inversién sintictica en las pri-
meras dos parcjas “iguales. . .igual”’/“igual...iguales”, mien-
tras la Gltima pareja es homogénea: “iguales. . .iguales”; en
este caso, tan complejo como interesante, se agrega la simul-
tinea R senaria de “siempre” produciéndose un entralaza-
miento reiterativo realmente éclatant); “...un...panal...y
miles de panales...”, pag. 130; “...al mismo alvéolo...y mi-
les de alvéolos...”, pag. 131; “...en clases cromnoldgicas. ..
.Mi clase cronolégica. .. |es la clase mds ignorada, mds aban-
donada.], pig. 140 (+ R binaria de “mas” y de la categ.
gram. en “ignorada”, “abandonada”, “olvidada”); “...dos
méquinas .yo, la ma’quina que... [él la ma’quina que. .. la
maquma que...), pag.142 (R cuatcrnarla) - 471 NUEVO con-
sejo. Los consejos parecian no servirle” pag 153 “[... soy
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una cucaracha]. Vos sos una cucaracha y las cucarachas de-
ben morir... |. ... . ...50y una cucarachal”, pig. 154 (R
cuaternaria dc cucaracha(s)” + R binaria de “soy” + R
semantematica en “sos” + opos. art. indeterm.fart. determ.);
‘...lindo dia. Después de eso habia pasado unos dfas mara-
villosos”, pag. 109.

6.3 Del exponente morfemdtico verbal indicador de mo-
do-tiempo-ndmero-persona

‘...volvia hacia el pasado. Estaba pasando por una tem-
porada...”, pag. 21; “[...vicios no tenia]: fumar no fumaba,
tomar no tomaba...”, pag. 11 (+ R ternaria de “no”, aqui
la R se presenta, muy intensivamente, por oposicion contras-
tiva entre dos parc;as yuxtapuestas que se intensifican, a su
vez, una con otra); “Ud. se da cuenta que si viene el Gron-

go. .. jUsted se 1mag1na quc seria si viniera el Grongo!”, pags.
40-41(+ R de “el Grongo” + R semantica en “Ud. se da
cuenta” y “Usted se imagina”); “—Ud. se la toma... —i¥Y

qué quiere que zome?”, pag. 56; “Tardé...en entregdrmela.
Mejor dicho, no me la entregd hasta...”, pag. 56; “[ ... se me
ocurrié una idea. A veces las ideas] tardan en llegar pero al
fin llegan [y...era evidente que las ideas, mejor dicho, la
idea). .. habia tardado pero al fin habia llegado”, pig. 62 (se
reiteran, entrelazindose segGn el patrén a-b-b-a-b, dos seman-
temas simultdneamente, fard- y lleg-, sin contar el de “idea”,
ya citado, produciéndose una secuencia reiterativa de gran
relevancia fonorritmica y fono-icénica); “. ..y no kabldbamos.

. Habiamos estado... sin hablar”’, phg. 63; “...la moda
de c’scupz'r Todos escupian. [Escupian de dia A cscupt’an de
noche]”, pag. 76 (+ R ternaria inmediata de “escupian”, la
cual concurre a intensificar aquella imagen obsesiva que
caracteriza el cuento que justamente se titula Los coleccionis-
tas de escupidas; la secuencia, globalmente cuaternaria, se
coloca dentro del contexto asqueroso-asqueante que el A. esti
tratando con su acostumbrada altura)®; “.. .inventados para

* También hemos encontrado, de pasada, m4s arriba, varios casos que caben
en esta categoria.

8 Y para el cual cfr. El neorrealismo. .., cit., pig. 551.
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copular. . .Pero...seguia inventando”, pag. 87; “...creados
en Francia, ...y de vuelta a crear”, pig. 88; “...comenzd a
salivar. Cada dos o tres minutos salivaba...”, pag. 96; “.. ke
hablado con Maria. Mejor dicho: he intentado Aablar”,
pag. 102 (4+ R de “he”); “...sollozaba. ...las sillas sollo-
zan”, pag. 102; “.. habia deseado que... . Ahora se sentia
como si deseara que. .. . deseaba que...”, pag. 116 (R terna-
ria); “...se le oye gemir. Dofia Maria...he oido lamen-
zar...”, pag. 117 (+ R seméntica en “gemir”/“lamentar”);
“Duerme muy mai...vela muy mal porque intenta no dor-
mir...”, pig. 117 (+ R de “muy mal” + opos. positivo/
negativo en “ducrme”/“no dormir”); “Y te vas/Y me voy”,

pag. 121 (4 R de “y”); “...conozco a alguien... . Busco
conocer... . Porque todo ser ...busca abrir...”, pag. 142;
“...fumigar...cucarachas. ...fumigaba todas las noches...”,

pag. 154; “...habia aceptado. Aunque las cosas jamds se ha-
btan concretado y jamds habian pasado...”, pag. 109 (+ R
de “jamis”). Este Gltimo caso presenta especial interés puesto
que se coloca dentro de un contexto inmediato en el cual el
lexema reiterado aparece hasta 12 veces en otras tantas li-
neas, con una frecuencia, pues, abrumadora. He aqui el
trozo completo:

Hacia un tiempo que se Aabia animado a saludarla y ella hasta le
habia sonreido. Y pocos dias después le Aabia dirigido unas palabras
de amistad y habia tenido éxito. Si, habia tenido éxito y estaba radian-
te. Mientras esperaba el 121 se habla atrevido a decirle:

— Lindo dia.

Y ella le Aabia replicado:

— i, lindo dia.

Después de eso Aabia pasado unos dias maravillosos. La Aabia in-
vitado a salir y ella Aabia aceptado. Aunque en la realidad de la vida

las cosas jamds se Aabian concretado y jamds Aabian pasado de la eta-
pa de la mirada furtiva...33,

% He aqui otro trozo en que, en 9 lincas, cl lexema Aombre aparcce 10 veces
(los subrayados son nuestros):

“{...] Uno, el empleado de banco, el pizzero, ¢l repostero, era ¢l hombre
gnis, el uruguayo, el que lo llamaba qucjumbrosamente desde las reconditeces del
alma; el otro, el hombre de Nueva York, el ejecutivo, era el Aombre de mundo,
¢ hombre de triunfos, el hombre ecuménico, el que le hablaba engatusadoramente
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A esta categoria puede, finalmente, asimilarse, por ana-
logia, el caso siguiente: “Recuerdo entonces... jQué gran
compafiero es el recuerdo!”, pag. 16, en el cual el segundo
“recuerdo” equivale a el recordar.

6.4 Del exponente morfemdtico nominal-derivacional:

.una mujercita o mujerzuela de la cola .7, pag. 42;

.quizd muchos o quiza’ muchisimos...”; pag. 44 (+ R
lexcmética de “quizd”); “...sacos otrora grzses y ahora gri-
soidcs 7, pag. 45 (+ opos temporal y R semantemitica en
“otrora”/“ahora”); .como las jovencitas de buena fami-
lia.. .Los jévenes. . pag 74; “...la sala o salita o salotto”,
pag. 82 (R ternarla) ; “Como. .. buen planificador me tracé
un plan de trabajo”, pag. 24; “...penetré...en una churre-
ria...y me pedi tres churros...”, pag. 27 (+ opos. fem.|
masc.)®; “.. . habia ya bastante confianza...Ahora confia-
ba...”, pag. 32; “Asi estaria mas cémodo. Total, la como-
didad cra lo primordial ”, pag. 40 (4 opos. masc./fem.);

.pensé y repensé...” pag 62%%; “.. .sus ideas escupidistas
.El amor por la escupida... . ...se fundaron filiales

del movimiento escupidista. ...a la tarea de recoger escu-
pidas. ...la verdad de la causa escupidista ...conservacién

de escupidas...”, pdg. 71 (R senaria: la opos. entre el lexema
basico “escupidas” y el derivado “escupidistas” se reitera tres
veces en sendas parejas segin el patrén b-a-b-a-ba, lo cual se
relaciona con la 1magcn obsesiva de la que hemos hablado
en el parr. 6.3); “.. .sonrisa de patriarca o mini-patriarca...”,
pag. 72 (por estar prefijado a “patriarca”, aqui “mini” puede

al oido y lo persuadia de las grandezas de la vida en los EE. UU. El siempre
habia confiado que el hombre de mundo, ¢l hombre de accién venceria y ahora
veia que ya le faltaba poco para que se cumplicra ¢l presagio. El hombre gran-
dioso que llevaba en su ser se levantaria un dia y estrangularia al hombre gris,
mezquino, insignificante, al Aombre montevideano” (pig. 127).

3 “Salotto”: ‘sala’, ‘salén de estar’; italianismo empleado por el autor pero
no usual en el Rio de la Plata.

* Téngase en cuenta que, en el uso uruguayo, “me pedi” corresponde a pedi
para mi (dativo ético: cfr. nota 28).

® Ya hemos citado, de pasada, mis arriba, algunas formas de intensificacién
mcdiante prefijo de este tipo; cfr. 4.1,
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considerarse morfema con valor derivacional); “...podia
arrojar sus esputos... . ...El nombre del esputante...” (+
opos. plur.[sing.); pag. 72; “.. .simbolo del escupidismo. Ste-
chel inauguré...la historia de la escupida. .., de la foto es-
cupida”, pig. 73 (R ternaria + opos. masc./fem.); .. fre-
nesi escupidistico. .. .por el amor a la escupida”, pag. 74;
‘...por la escupida...Algunas mujeres...no veian... que
desde el angulo escupidoligico”, pag. 74 (+ opos. fem./
masc.); “...separadores de escupidas. ...la grandeza del
movimiento escupidista ...[color de escupidas.. . escupidas
de monos...]”, pag. 75 (R cuaternaria); “...henchidas de
escupidismo. En una reunién...el Sr....propuso que...se
contrataran técnicos separadores dc escupidas”, pag. 75 (+
opos. masc.[fem. y sing./plur.); “.. las précticas escupidistas
..sostenian...que ¢l escupidismo...”, pag. 76 (+ opos.
fem./masc. y plar./sing.); .. los.. -que no tcman acceso a
escupideras. . .escupian en cl suelo”, pag. 76; “. . .cl juego de
la escupida en la boca...a uno embocarle un cscupitajo en la
boca”, pag. 76 (+ cntrelazdmxenfo de dos RR con 0pos.
derivacional: “escupida”/“escupitajo” y “boca’ /“cmbocarlc
+ opos. fem./masc. + R binaria de “boca”); “[...pescar
algun pezj Todos se esforzaban en pescar algo ...Se subsis-
tia gracias al pescado”, pag. 77 (con doble R derivacional en
las parejas “pescar”/“pez” y “pescar”’/“pescado”, repartidas
en tres periodos consecutivos); “...rlos de escupidas. .. .el
eskupio rojo y el eskupiote verdiblanco...la corriente de
escupidas. .., pag. 77 (R cuaternaria con opos. plur./sing. y
fem./masc.); “...mar de escupidas...Seguian escupiendo. ..
En el fondo...tenfan fe en que sus escupitajos...”, pig. 77
(R ternaria + opos. fem./masc.); “.. .estaban por copular o
ya en plena cépula...”, pig. 86; “Si hubiera sido pintor hu-
biera pintado...”, pag. 88 “...la critica seria...de la criti-
ca..., 1nc]uso los criticos”, pag. 93 (+ opos. sing.[plur. y

fem /masc.); “...los criticos serios. ... . ...de la critica
universal”, pag. 93 (+ opos. plur.)sing. y masc.[fem.);
Jdos. . .poetas.. . La nueva poesia... [Un buen, un estu-

pcndo poema...1", pag. 93 (+ R seméntica con intensifica-
cién progresiva en “buen”/“estupendo” + opos. plur./sing. y
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masc.[fem.); “.. .tres visitas y los tres visitantes habian muer-
", pig. 99 (4 opos. fem./masc.); “{Cuintos hombres...!
La humanidad...”, pig. 100 (+ opos. plur.[sing y masc./
fem.); “...harto de suefios y ensuefios”, pig. 116; “...no
dormir. Lo mas que hizo fue dormitar”, pig. 119; “.. .los
inconformistas. Los orientales conformistas...”, pag. 126;
“[pensaba y)| repensaba; los pensamientos fluian...”, pig.
126; (con doble R derivacional: “pensaba”/“repensaba”//
“pensamientos”: cfr. nota 36); “De alli surgian los amigos.
.Por eso, ide qué sirve la amistad ?”, pég 143; “Hay que
creer en la vida. . . Tener fe ayuda a vivir”, pag 144 comian
los desperdicios. . .de la...comida”, pig. 146; los paladi-
nes del movimiento escupidista, habfa e.ccupideras por do-
quier. La escupidera habia tomado...”, pag. 76 (4 opos. de
numero “escupidera”/“escupideras” + 1nversién sintActica;
“habia escupideras”/“La escupidera habia”); “...podia ser
poeta. Todos. .. son poetas. . .Escribib una poesia [y se sintid
un poeta, ...dejé la poesia en el cajén]”, pag. 119 (R quina-
ria + opos. sing./plur. y masc./fem.); “. . el salén fotogrifico
de 3 a 5. El Sr Stechel, uno de los fozdgrafos. . logro al-
gunas fotos. .. s pags. 7273 (R ternaria + opos. szng [plur.
y masc.[fem.); “...creador de la foto escupida tridimensional.
Las fotos en el salén fotogramétrico eran...”, pag. 73 (R
ternaria + opos. sing./plur. y fem.[masc.).

Un caso aparte, pero emparentado con esta categoria, es
el siguiente: “comia un Auevito... y se compraba un pancito.
Y se hacia un vasito de té con una bolsiza...”, pags. 109-110,
en el que no hay oposicién dentro del cxponcntc morfcmético
(“-1to, -12a”) sino reiteracién (jcuaternarial!) del mismo.

7. REITERACION SEUDOSEMANTEMATICA:

La R parece lexemitica o semantematica sin serlo. En
realidad, se trata de una R meramente acustica, formal y no
semantica, que se coloca, con todo, dentro del mismo proce-
dimiento formal reiterativo: “...inviernos de espera y espe-
ranza...”, pag. 40; “...meta te deum en la catedral o #¢ a
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beneficio de los nifios...”, pag. 94; “...un rito diario. Algu-
nos incluso se llevaban el diario...”, pag. 97; “...levantarse
tarde. . ., pero el resto del dia, la tarde...”, pag. 110. A esta
categoria pueden ascciarse también ciertos juegos fonoldgicos
como: “...mi hondo pensar y pesar”, pigs. 100-101; “Se
stenta en la mecedora. ...Siente leves ruidos...”, pag. 117;
“Nadie le preguntaba nada”, pag. 118.

La presencia de esta Gltima categoria, si bien modesta
desde el punto de vista cuantitativo, deja ver entre lineas
cierta actitud juguetona y divertida del autor detrds de su
fachada seriosa y pesimista, lo cual nos revela un aspecto que
antes se nos habia escapado. Tal aspecto se confirma y se
integra, a su vez, por la leve ironia que también se asoma aci
y all4, a lo largo de la obra ™.

¥ He aqui algunas muestras sintomditicas (subrayados nuestros):

“Todos decian que tal matrimonio andaba mal, que tal otro matrimonio esta-
ba peleado y que él y ella dormian separados, pero al fin de cuentas volvian las
aguas a su cauce y los cuerpos a la cama” (pig. 10).

“Los pobres, que no tenian acceso a escupideras en sus ranchos, escupian en
el suclo. Y lo hacian con verdadero calor humano. Habian finalmente hallado
una causa que justificaba sus vidas” (pig. 76).

“[...] el sudor les corria por la calva reluciente y de noche se entretenian
con las prostitutas finas que los acariciaban y les decian ‘“‘qué lindos ojos tenés,
nene”, y cuando les daba el infarto, las esposas ya maduras los acariciaban y les
decian: “pobre Alberto” o “pobre Juan”, o cualquier nombre de pila” (pig. 89).

-] Mi imaginacion a esta altura de la funadn divagaba sobre la tercera
de las gnmdef instituciones de la cvilizacién occidental. [...] No habia duda de
que defecar ocupaba un puesto muy importante en la vida del hombre y const-
tuia un rito diario. [...) Los ricos miraban televisién con botonera de control
remoto y fumaban habanos mientras esperaban (el ejemplo tipico era Hemingway,
famoso por las instalaciones de su bafio), y finalmente terminaban la fundén con
papel higiénico superperfumadoe, American Style. Pocos comgprendian la grandeza
de esta ceremonia.

“Algunos, los hombres decentes y oficales (muchos de ellos ya seguros arti-
fices de la patria) recibian la muerte con pompa y actos de apotedtica grandiosidad
y muy felices y con la garantia de una bien promocionada extremauncién y con
Sleos de calidad smportados de Paris o de Roma y sacramentos bien sagrados que
garantizaban la eternidad mis eterna del alma” (pigs. 97-98).

“Otros, los almas podridas, morian como merecian en el garrote civil y eran
cargados en un camidn y salute Garibaldi. Minga de pantcones de mirmol negro
suntuosos y bren ventilados. A un pozo en la tierra o a pudnrse con los gusanos
en un tubular mistongo” (pig. 98).
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RECUENTO ESTADISTICO Y ESBOZO
DE UNA INTERPRETACION CRITICA DE
LOS MATERIALES PRESENTADOS

Sobre un total de medio millar de reiteraciones que he-
mos podido contar y transcribir con paciencia cartujana (cfr.
nota 6) en las 128 paginas efectivas del libro E/ grongo (juna
veintena por paginal!), encontramos, por orden decreciente
las siguientes RR:

— Redundantes: 122 (24,35%,)
— Especificadoras: 117 (23,359%,)
— Semantematicas: 100 (1996 %)
— Pleonisticas: 80 (1597 %)
— Intensificadoras: 49 (9,78%)
— Tautolégicas: 26 (5,189)
— Seudosemantematicas: 7 ( L,A0%)
501 100 %,

De las 122 redundantes, vale decir de las que no pueden
suprimirse sin apreciable modificacién semantica, a no ser
que se substituyan por algo equivalente, 66 (54,105,) son del
tipo que suele substituirse, en el uso culto, por sendos pronom-
bres, y 56 (45,90%,) de las que suelen substituirse por conjun-
ciones, preposiciones, adverbios, etc.

Por un lado, podemos ver cémo Ricci tiende a extender
el estilema de la reiteracién a lexemas y sintagmas que nor-
malmente, en el espafiol literario, se substituyen por algo
equivalente en aras del consagrado principio de disimilacién
y, por otro lado, cémo, en su prosa, predominan absoluta-
mente los casos en que la reiteracién va a dar en la casilla en
la cual normalmente se encuentra el pronombre. El autor, al
rechazar el tradicional recurso al pronombre (que justa-
mente substituye al nombre cuando no se quiere repetirlo),
reitera el nombre mismo tantas veces cuantas considera nece-
sarias (como en una gramatica elemental o en el lenguaje
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de los gestos)®®, sin preocuparse de soslayar el efecto aclistico
e icdnico de lo repetitivo que, en nuestras lenguas occidentales
(sobre todo en el lenguaje escrito), normalmente suele evi-
tarse; mas aun, buscindolo intencionalmente: utilizindolo,
en suma, como estilema. Es justamente el empleo sistematico
e insistente de tal procedimiento lo que nos lleva a suponer
en el autor una actitud de gran tensién afectiva (los psicod-
logos bien saben que la tendencia reiterativa es el componente
mis inmediato de la afectividad) y, a la vez, una vigorosa
teatralidad por cuanto en su prosa los elementos escénicos
(personajes, objetos, ambientes) tienden a presentarse direc-
tamente, corpdreamente, en primera persona, con sus propios
nombres, y no indirectamente, alusivamente, por intermedio
de otros elementos vicarios que remitan a ellos, como los
pronombres.

St miramos desde el punto de vista de la frccucncia, ve-
mos que, dcspues de las redundantes (24,509,) y casi con el
mismo porcentaje (23,30%), vienen las 117 reiteraciones es-
pecificadoras, las que justamente especifican la imagen o el
noema mediante oracién relativa o bien por connotacién ad-
jetiva inmediata. De ellas, 47 (40,17%,) lo hacen mediante la
oracion relativa (27 con el elemento reiterado precedido del
articulo y 17 con el mismo precedido del deictico ese); 39
(33,339,) mediante connotacién adjetiva (de las que 4 lle-
van también el deictico ese ante el elemento reiterado); 11
(9,40%,), mediante oracién relativa y connotacién adjetiva a
la vez; y 20 (17%,) mediante otras connotaciones no adjetivas.

Ya hemos escudrifiado, en el citado articulo El neorrea-
lismo de ]. Ricci... (al cual remitimos), la funcién deictica
y teatral del estilema “ese” 4+ nombre reiterado - oracién
relativa, o bien “ese” + nombre reiterado -+ connotacién ad-
jetiva y las posibles motivaciones espirituales del predominio
del primer patrén sobre el segundo®. Podemos ahora com-
probar cémo también en el dmbito general de la R especifi-

® Es sabido que en el lenguaje de los gestos se tiende a repetir los ideogramas
representativos de los nombres tantas veces cuantas los mismos aparecen, debido
a su caricter inmediato y deictico.

® Ctr. sobre todo las pigs. 558 y sigs.
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cadora (y no sélo en combinacién con el deictico ese), pre-
valece la variante con oracién relativa (aunque no en forma
tan contundente); lo cual confirma, pues, lo que vislumbra-
mos entonces a través del patrén deictico, vale decir, la pre-
sencia de una teatralidad explicativa y diddctica que alterna
con (y prevalece sobre) una teatralidad descriptiva y con-
templativa. Transcribimos aqui el parrafo correspondiente a
las conclusiones adelantadas al respecto en dicho articulo

(pags. 560-561):

[...] ahora, podemos preguntarnos por qué en la muestra exa-
minada, predomina ampliamente [...] el tipo de reiteracién deictica
acompafiada de oracidn relativa frente al tipo acompafiado de simple
connotacién adjetiva o, mejor dicho, cudl puede ser el significado espi-
ritual de este fendmeno formal.

Si bien ambos tipos tienen una funcién eminentemente especifi-
cante y teatralizante puesto que perfeccionan y completan las imége-
nes eidéticas y noéticas dibujdndoles un perfil mds preciso y detallado
y déndoles relieve pléstico al pasar de lo general a lo particular (tam-
bién la connotacién adjetiva, a su manera, va de lo genérico del nom-
bre puro a lo especifico del nombre connotado), con todo, la oracién
de relativo supone un verbo, un anélisis de la imagen y, por lo tanto,
suele ser, por su propia naturaleza, mis operante, mis penectrante que
la simple connotacién adjetiva, la cual, en cambio, es mis descriptiva
y estdtica. Podriamos decir que el estzlema relativo es funcional a una
teatralidad deictica prevalentemente explicativa y diddctica (que pone
en movimiento mecanismos mentales, mis que nada, intelectuales y
criticos) mientras que el estilema connotativo es funcional, mis bien,
a una teatralidad deictica prevalentemente descriptiva y contemplativa
(que pone en marcha sobre todo mecanismos visivos o, de todos modos,
mis sensoriales que intelectuales) [...].

Téngase en cuenta que la R especificadora, en su conjun-
to (quiere decir, tanto en su variante relativa como en su
variante connotativa) no solamente presenta las cosas, reite-
rindolas (intensificindolas), sino que, a la vez, las repre-
senta, las connota y comenta, elaborandolas, pues, de alguna
manera. Podemos decir que, mientras por un lado la extraor-
dinaria frecuencia (y variedad) de la R redundante (122
ocurrencias) revela en Ricci su extraordinaria zensidn afectiva
(poetizada), como lo hemos visto mas arriba, por otro lado,
la casi idéntica frecuencia (117 ocurrencias) de la R especi-
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ficadora revela una intensa actitud noética, de pensamiento
pensante, de penetracién critica en lo real y no sélo de elen-
cacién del mismo. En suma, la copresencia de los dos fené-
menos estilisticos nos confirma, una vez mis, la copresencia,
en el escritor uruguayo, del pensador y el poeta.

Siguen, por orden de frecuencia, las 100 RR semantemd-
ticas (19,92%) en las que, al reiterarse la base invariable de
la palabra (semantema), cambia la parte variable (el mor-
fema), produciéndose asi parejas léxicas homogéneas dentro
de las cuales hay oposiciones de género, nimero, desinencia
verbal, terminacién derivacional, etc. Es un procedimiento,
pues, de reiteracién y variacién a la vez, en el cual y por el
cual el autor parece jugar con la gramitica: opone masculi-
no/femenino, singular/plural, presente[pasado/futuro, positi-
vo/derivado (o viceversa). Ahora bien, debajo de este su jue-
go con Jos morfemas, con las parejas gramaticales, suponemos
que se esconde un juego con la realidad, con los elementos
intercambiables de lo real, con las parejas de los seres (hom-
bres u objetos: los animales casi no figuran en su imagineria
poética) presentados, aqui también, con cierto caracter de
teatralidad, como si se tratara de titeres que €l maneja litera-
riamente, entre escéptico y divertido, al compis del ritmo
binario. Debe de ser una modalidad mas de aquella misma
teatralidad a la que hemos aludido a propésito de las demis
categorias estilemaiticas. Y debe de representar, al mismo tiem-
po, un aspecto de aquella actitud contrastiva a la que también
hemos aludido, la cual justamente se basa en sistematicas y
exacerbadas oposiciones gramaticales (asi como vivenciales...);
y debe de ser sintoma, a su vez, de aquella extremada tension
de la afectividad que hemos hallado, en los parrafos anterio-
res, por otro camino.

A esta categoria de las RR semantematicas podemos su-
mar, ahora, la seudosemantemdtica. Aunque se trata de RR
meramente acisticas y no semanticas, con todo, ellas se basan
en el mismo mecanismo sicolingiiistico de las semantematicas
(esperafesperanza; pensar[pesar, etc.) y por lo tanto, para
nuestros efectos, podemos considerarlas como analogas. Tan-
to mis cuanto que en ellas y por ellas también se manifiesta
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aquella “actitud juguetona y divertida” de la cual acabamos
de hablar a propésito de las RR semantematicas.

De esta manera, el nimero global de la categoria unifi-
cada sube a 107 (21,31%), lo cual representa un porcentaje
muy préximo al de las dos primeras categorias examinadas:
la de las RR redundantes y la de las especificadoras que alcan-
zan, como lo vimos, el 24,50%, y el 23,309, respectivamente.

Pasemos a examinar ahora las 80 reiteraciones pleondsti-
cas (1593%,), las que cumplen una funcién meramente ex-
presiva (y contribuyen a confirmar, ad abundantiam, aquel
caricter de afectividad, de tensién animica, que ya conoce-
mos) vy, a la vez, las 26 reiteraciones tautolégicas (5,18 A,),
en las que se repite tal cual (normalmente al final del perio-
do) el lexema o la frase 1n1c1a1 para remacharlos enfatica-
mente, representando lo mis extremado del estilema que nos
ocupa vy, por lo tanto, el grado méiximo de la tensién afectiva.
Podemos sumar las dos categorias, aqui también, puesto que
ambas, por llenar una funcién eminentemente enfitica, po-
drian suprimirse sin afectar substancialmente lo semdntico.
Llegamos asi a un total de 106 ocurrencias (21,129,) lo cual
representa un porcentaje también muy préximo al de cada
una de las categorias anteriores (24,50%; 23,30% y 21,31%,
respectivamente).

Vienen 0ltimas las resteraciones intensificadoras (49 pre-
sencias, correspondientes al 9,76%,) las cuales cumplen una
funcién a la vez estilistica (afectiva) y semantica (concep-
tual) puesto que intensifican la imagen no sélo en la forma
sino también en el contenido; con relevancia, pues, no sélo
poctica sino también noética.

En resumidas cuentas, si prescindimos de esta wltima
categoria (en la que los dos elementos mencionados, por ha-
llarse presentes al mismo tiempo, se eliden reciprocamente para
los efectos del recuento cuantitativo), resultan cuatro grandes
categorias que, grosso modo, se equiparan cuantitativamente:
redundante (2450%,), especificadora (23,30%,), semantemd-
tica (21,31%) y tautoldgico-pleondstica (21,12%,). Su deno-
minador comun es el énfasis (tcnsmn de la afectividad) junto
con la teatralidad, pero varfa su grado de necesidad, en el
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sentido de que las tautoldgico-pleonasticas son del todo inne-
cesarias desde el punto de vista seméntico, teniendo una fun-
cién meramente estilistica, de refuerzo intensivo; las especifica-
doras tampoco son necesarias para los efectos semanticos, pero
st (tiles puesto que reanudan el hilo del discurso y, de todos
modos, preparan conceptualmente, facilitdindola, la especifica-
cion que sigue; las redundantes llenan una funcién ldgico-
semantica de por si necesaria aunque normalmente suelen ser
objeto de disimilacién estilistica y substituirse por pronombres
u otros elementos vicarios; las semantemdticas, también lle-
nan una funcién légico-semantica de por si necesaria, pero
siempre son substituibles por algo equivalente, es decir, por
expresiones sinonimicas, en virtud del mismo principio de
disimilacién estilistica.

Por lo tanto, en lo que a necesidad semantica se refiere,
puede decirse que las dos primeras categorias representan
procedimientos que podriamos llamar de l#jo (no indispen-
sables). Las otras dos podrian parecer, a primera vista, no un
lujo sino una pobreza estilistica, puesto que con ellas se omite
el tradicional recurso estilematico de la disimilacién el cual,
a su vez, permitiendo salvar, como lo acabamos de ver, el
impacto s1colmgu15t1co de la duphcac1on o multiplicacién de
la misma imagen sonora, suele considerarse como una me-
joria de tipo eufénico, un enriquecimiento cualitativo. Sin
embargo, podemos decir que en Ricci, lo mismo que en otros
grandes antecesores suyos (como José Marti o Miguel Angel
Asturias, a los que ya nos hemos referido en relacién con este
problema) *°, la omisién de un procedimiento ya tradicional
(la disimilacién) se convierte, a su vez, en estilema, también
de lujo en cierto sentido, por cuanto, al alejarse de la norma,
utiliza en lo estilistico justamente aquel impacto aclstico e
icénico de la reiteracién que normalmente se suele evitar,
convirtiéndolo en un recurso estético y ensanchando, de esta
manera, la franja de lo poetizable en lo sonoro asi como tam-

® Cfr. nota 1.
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bién lo ha hecho, en lo léxico, al rescatar de la zona tabd
ciertos términos tradicionalmente censurados *..

Podemos concluir que el examen, esta vez integral, del
estilema de la reiteracion de reanudacién** en la prosa de
Julio Ricci, confirma, por un lado, su caricter de extremada
tensién de la afectividad (fragilidad existencial) ante el brutal
y trivial impacto de lo cotidiano, pero, a la vez, protesta del
ser que se ha ido cargando de rebeldia: dramaticidad exis-
tencial (furor poético, contraste estilistico...) y, por otro,
aquella vigorosa y soberbia teatralidad (dramaticidad escéni-
ca) directa, inmediata y corpdrea, amén de gestual y deictica,
que habifamos vislumbrado en nuestro primer anilisis estilis-
tico dentro del articulo citado y del cual también transcribi-
mos estas lineas:

Si ahora tratamos de calar en lo estilistico y volvemos a leer el
texto fijindonos especialmente en los aspectos formales del relato, nos
damos cuenta de que la susodicha presentacién inmediata, directa y
teatral de lo real a nivel eidético, corresponde sistemiticamente, a
nivel lingiiistico, el empleo constante de un estilema al que lamamos
reiteracién de reanudacién y que es justamente un procedimiento de tipo
teatral ... (pig. 553).

Uno de los caracteres predominantes de su lenguaje poético (co-
muin con el del lenguaje de los suefios) es cierta dramaticidad, sobre
todo en su acepcién de teatralidad, por la cual el autor, mis que
representar problemiticamente a sus personajes, los presenta inmedia-
tamente, en forma directa, vivida y palpable, entresacindolos como
vivos de aquel efectivo “teatro del mundo” (como él mismo, caldero-
nianamente, lo llama), de la cotidianidad real, de !a marginalidad
ciudadana, obsesionada y obsesionante, en un Montevideo que ya no
tiene salvacién.

Dentro de dicha teatralidad, el procedimiento estilistico més im-
ponente en el neorrealismo onirico de Ricci, por su abrumadora fre-
cuencia y por la riqueza de sus variantes, es la reiteracién de rea-

nudacién ... (pig. 558).

@ Cfr, también lo que dijimos en nuestro citado articulo E! nmeorrealismo. . .,
pig. 555 a propdsito del “realismo crudo de las imdgenes que llega hasta lo
asqueroso”,

“ Recuérdese que en el ctado trabajo El neorrealismo... hemos limitado nues-
tro andlisis de la R a una sola modalidad: la de la R especificadora considerada
‘el tipo mds sintomitico y emblemético” (cfr. 0.2).
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Con todo, no se olvide que la afectividad y la teatralidad
de Ricci (que, en el fondo, representan dos facetas — sicold-
gica y estilistica— de un mismo fendmeno espiritual dentro
de su personalidad unitaria, por lo cual mejor podriamos
hablar de afectividad-teatralidad) se ubican y se contienen,
en forma controladisima, dentro de un marco prevalente al
que ya hemos llamado “explicativo y didactico”.

En conjunto, por ahora, se puede decir que el estilo del
escritor uruguayo, por sus constantes reiterativas, se coloca,
mutatis mutandis, en la misma linea estilistica de un José
Marti o un Miguel Angel Asturias. Pero, antes de plantear-
nos el problema de una comparacién puntual con estos auto-
res, habri que extender la investigacién, como lo hemos dicho
al comienzo, a los demés cuentistas uruguayos contempora-
neos para ver hasta qué punto puede tratarse de una moda-
lidad literaria generacional y hasta qué punto ésta se basa en
una modalidad estilistica del espafiol coloquial del Uruguay.

Giovannit Mxo-ZiLio

Universidad de Venecia.

THESAURUS.Tomo XLI. NUms. 1, 2 y 3 (1986). Giovanni MEO-ZILIO. Un estilema ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



	CampoTexto: THESAURUS. Tomo XLI. Núms. 1, 2 y 3 (1986). Giovanni MEO-ZILIO. Un estilema ...


